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NOTA

Las signaturas de los documentos de las Naciones Unidas se componen de
letras mayUsculas y cifras. La mencion de una de tales signaturas indica que se
hace referencia a un documeato de las Naciones Unidas.

Los documentos del Consejo de Seguridad (signatura S/...) se publican
normalmente en Suplementos trimestrales de los Documentos [0, hasta diciembre
de 1975, Actas] Oficiales del Consejo de Seguridad. La fecha del documento
indica el suplemento en que aparece o en que se da informacion sobre ¢€l.

Las resoluciones del Consejo de Seguridaci, numeradas segin un sistema que
se adopto en 1964, se publican en volimenes anuales de Resoluciones y decisiones
del Consejo de Seguridad. El nuevo sistema, que se empezo a aplicar con efecto
retroactivo a las resoluciones aprobadas antes del 1° de enero de 1965, entrd
plenamente en vigor en esa fecha.



2220a. SESION

Celebrada en Nueva York, el miércoles 30 de abril de 1980, a las 15.30 horas

Presidente: Sr. Porfiric MUNOZ LEDO (México).

Presentes: Los representantes de los siguientes
Estados: Bangladesh, China, Estados Unidos de Amé-
rica, Filipinas, Francia, Jamaica, México, Niger,
Noruega, Portugal, Reino Unido de Gran Bretaiia ¢
Irlanda del Norte, Repiblica Democratica Alemana,
Thnez, Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas y
Zambia.

Orden del dia provisional (S/Agenda/2220)
1. Aprobacion del orden del dia.

2. Cuestidn del ejercicio de los derechos inalienables
del pueblo palestino:

Carta, de fecha 6 de marzo de 1980, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Presi-
dente interino del Comité para el ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino
(S/13832);

Carta, de fecha 24 de marzo de 1980, dirigida al
Presidente del Consejo de Seguridad por el Presi-
dente del Comité para el gjercicio de los derechos
inalienables del pueblo palestino (S/13855).

Se abre la sesion a las 17.15 horas.
Aprobacion del orden del dia
Queda aprobado el orden del dia.

Cuestion del ejercicio de los derechos inalienables del
pueblo palestino:

Carta, de fecha 6 de marzo de 1980, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Presidente
interino del Comité para el ejercicio de los derechos
inalienables del pueblo palestino (S/13832);

Carta, de fecha 24 de marzo de 1980, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el Presidente del
Comité para el ejercicio de los derechos inalienables
del pueblo nalestino (S/13855)

I. El PRESIDENTE: De conformidad con las deci-
siones adoptadas con anterioridad [sesiones 2204a.,
2205a., 2207a., 2208a. ¥ 2219a.}, invito a los repre-
sentantes de Arabia Saudita, Argelia, Bahrein, Bulga-
ria, Cuba, Egipto, Emiratos Arabes Unidos. Guyana,
India, lraq. Israel. Jordania, Libario, Madagascar,
Marrueces, Qatar, Republica Arabe Siria, Republica
Socialista Soviética de Ucrania, Somalia, Viet Nam y
Yugoslavia a participar en e) debate sin derecho a voto:

invito al Presidente del Comité para el ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino y al repre-
sentante de la Organizacion de Liberacion de Palestina
(OLP) a tomar asiento a la mesa del Consejo.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Allagany (Ara-
bia Saudita), el Sr. Bedjaoui (Argelia), el Sr. Al-Saffar
(Bahrein), el Sr. Yankov (Bulgaria), el Sr. Roa Kouri
(Cuba), el Sr. Abdel Meguid (Egipto), el Sr. Humaidan
(Emiratos Arabes Unidos), el Sr. Douglas (Guyana),
el Sr. B. C. Mishra (India), el Sr. Bafi (Iraq), el
Sr. Blum (Israel), el Sr. Nuseibeh (Jordania), el
Sr. Tuéni (Libano), el Sr. Rabetafika (Madagascar),
el Sr. Ayachi (Marruecos), el Sr. Jamal (Qatar), el
Sr. Mansouri (Repiblica Arabe Siria), el Sr. Lipatov
(Republica Socialista Soviética de Ucrania), el
Sr. Adan (Somalia), el Sr. Ha Van Lau (Viet Nam)
y el Sr. Komatina (Yugoslavia) ocupan los lugares que
les han sido reservados en la sala del Consejo; el
Sr. Kane (Presidente del Comité para el ejercicio de
los derechos inalienables del pueblo palestino) y el
Sr. Terzi (Organizacion de Liberacion de Palestina)
toman asiento a la mesa del Consejo.

2. ElI PRESIDENTE: Quisiera informar a los miem-
bros del Consejo de que he recibido una carta del
representante del Yemen Democratico en la que soli-
cita que se le invite a participar en el examen del tema
que figura en el orden del dia. De conformidad con la
practica habitual y con el consentimiento del Consejo,
me propongo invitar a dicho representante a participar
en el debate sin derecho a voto, de acuerdo con las
disposiciones pertinentes de la Carta y el articulo 37
del reglamento provisional.

Por invitacion del Presidente, el Sr. Ashtal (Yemen
Democrdtico) ocupa el lugar que le ha sido reservado
en la sala del Consejo.

3. EIPRESIDENTE: El primer orador es el represen-
tante de Bulgaria, a quien invito a tomar asiento a la
mesa del Consejo y a usar de la palabra.

4. Sr. YANKOV (Bulgaria) (imterpretacion del
inglés): Senor Presidente, ante todo deseo expresar la
satisfaccion de mi delegacién por verlo ocupar la
Presidencia del Consejo durante este mes. desean-
dole ¢l mayor de los ¢éxitos en ¢l cumplimiento de sus
importantes tareas. especialmente hoy al fin de su
mandato. Me complace observar que su amplia expe-
riencia como estadista y sus sobresalientes calidades de
diplomatico han contribuido a la tarea constructiva y



fructifera del Consejo. Deseo expresar también el agra-
decimiento de mi delegacién por habernos permitido
participar en los debates y dejar constancia de la posi-
cion del Gobierno de la Repiiblica Popular de Bulgaria
sobre la cuestion del ejercicio de los derechos inaliena-
bles del pueblo palestino.

S. Mi delegacion ha seguido de cerca los debates
actuales del Consejo, centrados en el informe del
Comité para el ejercicio de los derechos inalienables del
pueblo palestino! y en sus recomendaciones. El Con-
sejo ha tenido amplia oportunidad de examinar este
tema en diversas ocasiones anteriores. Tomando en
cuenta el reconocimiento general de los derechos
imprescriptibles del pueblo arabe de Palestina a la
libre determinacion y la independencia, inclusive el
derecho a establecer su propio Estado, asi como la con-
viccidn prevaleciente de que el reconocimiento y reali-
zacion de esos derechos constituye la clave para el
logro de un arreglo global, duradero y justo de toda la
crisis del Oriente Medio, es men=ster que el Consejo
adopte medidas practicas encaminadas a la solucién del
problema sobre la base de las recomendaciones que
figuran en el informe del Comité. En vista de la evolu-
¢ion sumamente critica de la situacion en el Oriente
Medio y la negacidn continua que hace Israel de los
derechos de los palestinos, la elaboracidn y aplicacién
de tales medidas adquiere un caracter cada vez mas
urgente.

6. Es la opinion ponderada de mi delegacion que el
Oriente Medio sigue siendo uno de los focos de tiran-
tez mas peligrosos para la paz y la seguridad. La situa-
cion resulta tanto mas complicada y explosiva a raiz
de los acuerdos por separado de Camp David. El agra-
vamiento general de la situacion producido luego
de esos acuerdos, asi como los acontecimientos mas
recientes en el Oriente Medio, han proporcionado nue-
vas pruebas que respaldan ain mas nuestro convenci-
miento de que las negociaciones separadas entre Israel
y Egipto bajo el patrocinio de los Estados Unidos no
conducen a la paz sino que empeoran e inflaman en
mayor medida el conflicto. Hasta este momento, los
intentos de decidir el destino del pueblo palestino sin su
participacion no han arrojado resultado positivo
alguno. Como lo senalo el Presidente del Consejo de
Estado de la Republica Popular de Bulgaria, Todor
Zhivkov, durante su reciente visita a la Jamahiriya
Arabe Libia Popular y Socialista:

*La Republica Popular de Bulgaria, junto a todas
las fuerzas progresistas y democraticas del mundo
arabe, rechaza de plano la transaccion por separado
entre Israel y Egipto. e incluso sus negociaciones
sobre una llamada autonomia administrativa para
los palestinos y la supuesta normalizacion de rela-
ciones entre Egipto e Israel.”".

Kl Presidente del Consejo de Estado reiterd esta acti-
tud fundamental hace unos dias durante su visita oficial
a la Republica Arabe Siria.

7. La explicacion de estas medidas auspiciadas por
los Estados Unidos es muy sencilla. Constituyen una
conspiracion contra los intereses de los paises arabes y
un intento de socavar su unidad. Es obvio que estan
destinadas a causar mayores ailaciones y plantear
obstaculos artificiales al logro de una paz perdurable y
equitativa en el Oriente Medio, asi como a perpetuar la
ocupacion y colonizacion ilegales de los territorios
arabes ocupados por Israel en contravencion del
derecho internacional y de todas fas decisiones y
resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas,
incluso las del Consejo de Seguridad.

8. La insistencia constante del Gobierno de Israel en
seguir adelante con sus planes de establecer nuevos
asentamientos judios enia Ribera Occidental ocupada y
las actuales violaciones del estatuto de Jerusalén, asi
como las agresiones contra el Libano y las fuerzas de
las Naciones Unidas en el Libano, representan una con-
firmacion cabal de que la via de las negociaciones sepa-
radas, por tentadora que parezca, sélo puede atizar las
brasas del conflicto, obstaculizar la justa causa del
pueblo arabe y aplazar indefinidamente las perspecti-
vas de un arreglo global del problema del Oriente
Medio. A nuestro juicio, los acuerdos de Camp David
y la creciente alianza entre Egipto, los Estados Unidos
e Israel se orientan precisamente en esta direccion,
pese a los esfuerzos de estos paises por convencer al
mundo de su exitoso resultado.

9. A este respecto, deseo reiterar el firme convenci-
miento de mi Gobierno de que el establecimiento de una
paz verdaderamente justa y perdurable en el Oriente
Medio exige ante todo la retirada completa e incondi-
cional de las tropas israelies de todas las tierras arabes
ocupadas desde 1967, la realizacion y el ejercicio de los
derechos legitimos e indiscutibles del pueblo arabe de
Palestina, incluso el derecho a la libre determinacién y
ala creacion de su propio Estado soberano bajo la con-
duccion de la OLP, unico representante legitimo del
pueblo arabe de Palestina, y la garantia de la existencia
independiente y de la seguridad nacional de todos los
paises de la region.

10. Mi delegacion espera que justamente con este
animo los miembros del Consejo se empefien por for-
mular las decisiones que mejor sirvan los intereses de
todos los paises de la region y los de la paz. la seguridad
y la cooperacion en el mundo entero.

It.  EIPRESIDENTE: El siguiente orador e el repre-
sentante del Yemen Democratico, a quien invito a ocu-
par un asiento a la mesa del Consejo y a formular su
declaracion.

2. Sr. ASHTAL (Yemen Democratico) (interpreta-
cion delingles): Senor Presidente, en este ultimo diade
su Presidencia del Consejo tengo plenas razones para
felicitarto por su vitalidad asi como por su distinguido
liderazgo. Representa usted a un pais amigo cuya tra-
dicion revolucionaria y respeto por los derechos de los
pueblos solo se comparau con su dedicacion a los idea-



les de libertad. paz y justicia. Su predecesor, el
Sr. Mills de Jamaica, tuvo igual éxito gracias a su ele-
gancia diplomatica y profundidad intelectual.

3. Hace pocas semanas el Consejo aprobé una reso-
lucién que condenaba categéricamente los asenta-
mientos ilegales israelies en los territorios ocupados.
No fue un hecho insignificante que el Gobierno de los
Estados Unidos retirara su voto bajo fuerte presion sio-
nista. Sea como fuere, esos asentamientos muestran
claramente la naturaleza agresiva del Estado sionista
inclinado al expansionismo. Desde su concepcidn,
Israel ha mostrado al mundo un modelo de Estado de
colonos racistas con ilimitadas ambiciones territoria-
les. Para los palestinos esos asentamientos no represen-
tan sino un episodio en una dolorosa tragedia; han visto
negados no solo sus derechos elementales humanos y
nacionales sino, su verdadera existencia nacional.

14, Irdnicamente, las Naciones Unidas se vieron
envueltas originariamente en la tragedia palestina
cuando la Asamblea General decidio en 1947 legitimizar
la usurpacion sionista de Palestina. Esa infame deci-
sién fue adoptada en momentos en que la Asamblea
General, entonces integrada por unos 50 Estados, se
veia sometida a la presion y el chantaje imperialistas.
Desde entonces. el Gobierno de los Estados Unidos ha
apoyado a Israel proporcionandole no sélo 1os medios
de sobrevivir sino la capacidad militar para librar gue-
rras agresivas, de las cuales ha sido la dltima su
invasion del Libano meridional. Envalentonado por el
apoyo politico de los Estados Unidos, Israel se siente
suficientemente seguro como para hollar la Carta de las
Naciones Unidas, desconocer sus resoluciones y hacer
caso omiso de la opinion publica mundial.

15. Pero los tiempos han cambiadc desde que las
Potencias imperialistas podian intimidar a la Asamblea
General e imponer su voluntad. Han pasado las épocas
en que los pueblos de Africa, Asia y América Latina
languidecian bajo el yugo del colonialismo. Veintisiete
afios mas tarde. la Asamblea, que representa virtual-
mente a todas las naciones, en un momento histérico de
redencion internacional aprobo la resolucion 3236
(XX1X) por la que se reconocen los derechos inaliena-
bles del pueblo palestino a la libre determinacion, la
adependencia nacional y a constituir un Estado en
Palestina. La Asamblea también reconocié a la OLP
como el unico y auténtico representante del pueblo
palestino gracias a su lucha incansable para resistir la
ocupacion sionista de su patria. Posteriormente, en su
trigésimo periodo de sesiones, la Asamblea establecio
el Comité para el ¢jercicio de los derechos inalienables
del pueblo palestine, que presentd sus recomenda-
ciones por primera vez en 1976, reafirmando el derecho
de los palestinos a la libre determinacion, la indepen-
dencia nacional v la soberania en Palestina, incluyendo
el derecho i crear su propio Estado independiente y a
recuperar sus hienes y hogares.

16, 1 [ consenso mternacional en apoyo del pueblo
palestino fue denunciado por Israel asi como por su

o

alidado principal, el Gobierno de los Estados Unidos.
Habiendo perdido tetreno en las Naciones Unidas, el
Gobierno de los Estados Unidos traté de eludir ese con-
senso internacional desatendiéndolo, mientras al
propio tiempo lo socavaba mediante maniobras y arre-
glos extrainternacionales.

17.  Elfracasado asunto de Camp David iba a consti-
tuir un esquema para la paz en ¢l Oriente Medio y
estaba ostensiblemente destinado a resolver también el
problema palestino. Sin embargo los resultados se pro-
dujeron demasiado rapido: primero, un acuerdo
bilateral egipcio-israeli, conforme al cual Egipto recu-
peraria su soberania nominal sobre un Sinai desmilita-
rizado e Israel contaria con la garantia de una superio-
ridad militar sobre Egipto, permitiéndole de esta
manera ser alin mds intransigente; y en segundo lugar,
conversaciones sobre la autonomia palestina que ni
incluian a palestinos ni garantizaban la denominada
autonomia, para no mencionar la independencia
nacional palestina y su condicion de Estado.

18. No fue un accidente que los acuerdos de Camp
David fueran concertados en momentos en que el Cha
del Iran se derrumbaba de su trono de pavo real. Los
Estados Unidos tuvieron que encontrar una alternativa
para servir a sus intereses en la region. Necesitaban un
firme dique para contrarrestar la marea revolucionaria
en el Oriente Medio y en Africa. Los acuerdos de
Camp David y el tratado de Washington proporcio-
naron un sustituto geopolitico para la pérdida del
Iran, y nada mas. No tienen nada que ver con el pro-
blema palestino, que es el nicleo del conflicto en el
Oriente Medio.

19. Ahora el asunto Camp David prosigue en conver-
saciones exploratorias destinadas al consumo interno
y ala politica de la< elecciones, aqui y alla. Pero se pide
ahora de manera enfitica a los Estados Unidos, que
confiaban con reincorporarse en grai. forma a la arena
del Oriente Medio, que permanezcan fuera de nuestra
region, gracias a la posicion unificada arabe forjada en
Baghdad y Tinez.

20. En cuanto al pueblo palestino, su justa causa es
apoyada por teda la comunidad internacional. Incluso
los aliados de los Estados Unidos se mantienen pru-
dentemente a distancia del fiasco de Camp David. Solo
les falta afirmar mas francamente su independencia.

21. Se han llevado a cabo intentos de desviar la
opinion publica de la situacion en deterioro en el
Oriente Medio. pero han sido infructuosos. El prc-
blema palestino sigue siendo el nicleo del conflicto en
el Oriente Medio que »menaza la paz y seguridad inter-
nacionales.

22, El Consejo de Seguridad no puede desconocer
indefinidamente el consenso internacional sobre Pales-
tina. Cuatro millones de palestinos esperan ahora que
el Consejo reconozea su derecho inalienable a la libre

“determinacion, Ja independencia nacional v su condi-



cidn de Estado. No s6lo eso; esperan que este organo
imponga el consenso internacional a fin de permitirles
ocupar su lugar entre las naciones.

23. EIPRESIDENTE: El proximo orador es el repre-
sentante de la Republica Socialista Soviética de Ucra-
nia, a quiern. invito a tomar asiento a la mesa del Consejo
y a formular su declaracion.

24, Sr. LIPATOV (Republica Socialista Soviética
de Ucrania) (interpretacion del ruso): Sefior Presi-
dente, permitame ante todo expresar a usted y a los
demas miembros del Consejo mi gratitud por haber
dado a nuestra delegacidn la oportunidad de participar
en la discusion de tema tan importante como es la
cuestion del ejercicio por el pueblo palestino de sus
derechos inalienables. Deseamos sumarnos a las feli-
citaciones presentadas a usted por los oradores prece-
dentes con motivo de asumir las responsables funcio-
nes de la Presidencia del Consejo durante este mes.

25. Como miembro del Comité para el ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino, la Repi-
blica Socialista Soviética de Ucrania apoyé la inicia-
tiva de convocar con cardcter urgente al Consejo para
que finalmente adoptara medidas practicas con miras a
hacer efectivas las recomendaciones del Comité ten-
dientes a 1a realizacion del ejercicio de los derechos
inalienables del pusblo arabe de Palestina.

26. La cuestion del ejercicio por el pueblo palestino
de sus derechos inalienables no es un tema nuevo para
el Consejo. Ya la examiné en 1977 y 1979, pero debido
a la posicion negativa de los Estados Unidos, que han
dado apoyo activo a la politica expansionista de Israel,
el Consejo lamentablemente no pudo tomar una deci-
sidn sobre dicha cuestion.

27. Sereconoce pordcquier que en el momento actual
la cuestion de Palestina es el meollo del conflicto del
Oriente Medio. Si no se halla una solucion radical, sera
imposible un arreglo justo y duradero en el Oriente
Medio, y sin ese arreglo no habra paz en la regién. Por
consiguiente, la paz y la seguridad internacionales
continuaran realmente amenazadas, de lo cual el Con-
‘sejo asumira la responsabilidad directa. Esto ha sido
reafirmado repetidamente por la Asamblea General y
por otros foros internacionales, incluida la Conferencia
de Jefes de Estado o de Gobierno de los Paises no Ali-
neados, celebrada en La Habana el pasado ano. L
Conferencia declaro en forma terminante que, si el
Consejo no podia tomar una decision sobre la cuestion
de los derechos inalienables del pueblo palestino
debido a ia ausencia de unanimidad entre sus miembros
permanentes, habria dc¢ convocarse a un periodo
extraordinario de sesiones de emergencia de la Asam-
blea General.

28. A nuestro juicio es imadmisible que el Consejo de
Seguridad prosiga haciendo caso emiso de las recomen-
daciones del Cemité para el ejercicio de Jos derechos
inalienables del pueblo palestino, que fueron elabora-

das y unanimemente aprobadas por el Comité ya en
1976, teniendo en cuenta las pertinentes decisiones del
Consejo y de la Asamblea General. Las recomen-
daciones contienen propuestas concretas acerca de los
medios de encontrar una solucidn objetiva y justa al
problema. En particular reafirman principios que son
de importancia vital para el pueblo palestino, tales
como su derecho inalienable a la libre determinacion, la
independencia y la soberania nacionales en Palestina,
incluida la creacién de su propio Estado independiente,
y su derecho a retornar a sus hogares y a sus tierras,
En sus recomendaciones, el Comité recordd igual-
mente el principio basico de la inadmisibilidad de la
adquisicién de territorio poria fuerza y destaco la nece-
sidad de la retirada de las tropas israelies de todos los
territorios arabes ocupados en 1967.

29. Todas esas recomendaciones deben ser aplicadas
sin demora porque los circulos dirigentes de Israel no
s6lo contindan violando en forma flagrante los dere-
chos nacionales inalienables de los palestinos, sino que
ademas urden esquemas con miras a la eliminacion del
pueblo arabe de Palestina.

30. Durante el debate en el Consejo se ha hecho notar
diversas veces que los designios agresivos de Israel
se han intensificado considerablemente desde las
transacciones de Camp David y la concertacion del tra-
tado separado egipcio-israeli, bajo la égida y con la
activa participacion de los Estados Unidos. Estas
acciones s6lo pueden ser consideradas como un intento
de legitimar la presencia de un agresor en territorio
extranjero expropiado por la fuerza de las armas. Esa
evaluacion es corroborada, en particular. por las nego-
ciaciones que se celebran desde hace meses sobre ia
llamada autonomia administrativa para los palestinos
que residen en la Ribera Occidental y en Gaza.

31. Es evidente que estan destinados al fracaso los
intentos que se hagan por resolver el problema del pue-
blo palestino en forma que no contemple los intereses
de sus representantes y sin su participacion. Creo
que todo el mundo lo reconoce ahora, a excepcion de
Israel y su protector los Estados Unidos.

32. El objetivo de Israel es quedarse con las tierras
palestinas ocupadas, con el pretexto de la Jlamada
autonomia administrativa, y esa intencién no puede
ser disimulada por ninguna maniobra ni las hipocritas
declaraciones repetidas sin cesar por las purtes en las
conversaciones separadas.

33, Es nuestra profunda conviccion de que el pro-
blema palestino no puede ser resuelto por un arreglo
separado, tal como el que se ha intentado a espaldas
del pueblo arabe de Palestina. La (inica solucion justa at
problema es la satisfaccidn de los derechos inalienables
del pugbloipalestino, incluido su derzscho a la libre
fletermmauon y a la creacion de su propio Estado
independiente. dentro de una solucion politica globil
en el Oriente Medio, con la participacion en pie de
igualdad de todas las partes involucradas. incluida I



OLP, como Unico v auténtico representante del pueblo
palestino. A ello tienden precisamente las recomenda-
ciones del Comité.

34, Deseamos expresar la esperanza de que el Con-
sejo, que de acuerdo con la Carta de las Naciones Uni-
das tiene la competencia y las facultades apropiadas,
finalmente dé los pasos necesarios para solucionar el
problema palestino sobre una base pacifica y justa.

35. EIPRESIDENTE: Elsiguiente orador es el repre-
sentante de la Arabia Saudita, a quien invito a tomar
asiento a la mesa del Consejo y a formular su decla-
racion,

36. Sr. ALLAGANY (Arabia Saudita) (inferpreta-
cién del inglés): En primer lugar, deseo expresar el pro-
fundo agradecimiento y encomio de mi delegacion al
Comité para el ejercicio de los derechos inalienables
del pueblo palestino y a su Preside:te por el objetivo y
minucioso informe presentado por el Comité, lo que no
ha dejado duda alguna en cuanto al terrible sufri-
miento que padece el pueblo palestino bajo el yugode la
ocupacion de Israel, que ha violado y continta violando
los principios fundamentales de derechos humanos,
inclusive el derecho a la libre determinacion.

37. Desde 1949, el Gobierno israeli y sus agentes sio-
nistas han venido recalcando que Israel no tiene ambi-
ciones territoriales y sélo esta interesado en lograr la
coexistencia pacifica con los arabes, en virtud de la cual
cada una de las partes respetaria la integridad territorial
de la otra. Sin embargo, de vez en cuando algunos de
los mac destacados dirigentes israelies han dado a cono-
cer en sus pronunciamientos piblicos que su Gobierno
nunca se ratiraria de los territorios ocupados. Esos pro-
nunciamientos beligerantes se basaban a veces en la
aducida seguridad de Israel, pero, al comprender que
ello carecia de la credibilidad necesaria, a veces invo-
caban motivos historicos y religiosos para considerar
como suyos los territorios ocupados, basandose en un
pacto con Dios. Al parecer, los pronunciamientos per-
sonales formulados por figuras publicas israelies pusie-
ron al Gobierno de Israel en una situacion embarazosa
dado que revelaban cuales eran sus verdaderos desig-
nios de agresion, los cuales Israel prefirié llevar a cabo
aplicando su tristemente célebre y diabdlica politica
de creacion de hechos. Esa politica habia ayudado a los
politicos israelies en el pasado por lo que no vieron
razon alguna para que, con el apoyo de sus fieles amigos
de Occidente, no los siguiera ayudando en el futuro.
El 10 de agosto de 1967 el General Moshe Dayan for-
muld una declaracion — publicada en The Jerusalem
Post de esa misma fecha — en la que senalé que se
debe comprender que ‘la cadena de montanas al
n~ste del Jordan vace en el corazon de la historia
_.dia”, y que

**sise tiene la Biblia y el pueblo de la Biblia. se tiene
asimismo la tierra de la Biblia — de los jueces y de
los patriarcas en Jerusalén. Hebron, Jericd y otras
partes. No abandonaremos estas tierras por ningun

motivo. Este tal vez no sea un programa politico,
pero es el mas importante; se trata del logro de los
suefios ancestrales de un pueblo™.

38. El Gobierno de ocupacion israeli adopto una posi-
cidn mas drastica y desafiante con respecto a Jerusalén.
Poco después de la invasion militar de 1967 declaré la
anexion de la Jerusaién arabe a Israel. Cuando la
denomino Jerusalén arabe, en oposicion a la Jerusalén
judia, sélo me estoy refiriendo a las lineas de hecho
impuestas por Israel en los Acuerdos de Armisticio de
1949. Esas lineas arbitrarias absorbieron aproximada-
mente 10 barrios exclusivamente arabes cuyos habi-
tantes fueron sacados de alli y cuyas propiedades
fueron colocadas bajo la jurisdiccion del llamado custo-
dio de bienes de ausentes. El custodio entrego a los
inmigrantes judios las viviendas arabes, la mayoria de
ellas con los muebles de los arabes, y esos barrios
pasaron a ser parte de la Jerusalén israeli. La politica
de creacion de hechos por medio de la fuerza habia sido
provechosa en el pasado e Israel estaba dispuesto a
seguir esta misma norma en 1967 y en los afios siguien-
tes. Sin embargo, esta vez la comunidad mundial
comenzo a comprender los enganos israelies, a pesar de
su intensa propaganda y de sus falsedades. En ese ano.
en un periodo extraordinarin de sesiones de emergen-
cia, la Asamblea General aprobd la resolucion 2253
(ES-V) por 99 votos contra ninguno y 20 abstenciones,
en virtud de la cual las inedidas de anexion adoptadas
por Israel eran invalidas y se exhortaba a ese pais a que
derogara todas las medidas ya tomadas y a que desis-
tiera en el acto de emprender cualquier iniciativa que
pudiera alterar la condicion de Jerusalén. La increible
respuesta que dieron a esa resolucion el Ministro de
Relaciones Exteriores y el Ministro de Trabajo de
Israel fue que ‘el mundo debe resignarse al caracter
permanente de la anexion'". El 21 de mayo de 1968, el
Consejo de Seguridad aprobo la resolucion 252 (1968),
en la cual recordo la resolucion 2253 (ES-V) y reafirmo
que la adquisicion de territorio mediante la conquista
militar era inadmisible. También deploio que Israel
no hubiese dado cumplimiento a las resoluciones de la
Asamblea General y considerd que todas las medidas
de caracter legislativo y administrativo tomadas
por Israel, incluso la expropiacién de tierras y bienes.
que tendian a modificar el estatuto juridico de Jerusa-
lén eran nulas y no podian modificar ese estatuto. El
Consejo instdé nuevamente a Israel a que rescindiera
todas las medidas de ese tipo ya adoptadas y a que sc
abstuviera inmediatamente de ejecutar cualquier
otro acto que tuviera por objeto modificar el estatuto
juridico de Jerusalén.

39. Israei continud desatendiendo las repetidas reso-
luciones de la Asamblea General y del Consejo de
Seguridad con respecto a Jerusulén, toda la Ribera
Qccidental y Gaza. Me estoy limitando a los territorios
palestinos ocupados por Israei desde 1967 debido a gue
el asunto que el Consejo tiene a su consideracion es la
~uestion de Palestina y los derechos inalienables det
puc’ o palestino. Expresando un abierto desafio
desdén para con ta Organizacion a la que debe st exis-



tencia, Israel procedid a expropiar o a confiscar tierras
y a construir nuevas viviendas y asentamientos para
judios militantes, agresivos y fanéticos, cambiando de
hecho la condicién de los territorios arabes palestinos
ocupados con la evidente intencién de *‘crear’” mas
hechos y de impedir todo intento futuro de poner en
practica la resolucion 242 (19€7) del Consejo. No
podemos pasar por alto el hecho ae que Israel no habria
podido proseguir con sus medidas agresivas e ilegales
si no hubiese sido por el apoyo directo ¢ indirecto que
recibe de sus amigos en el Consejo, lo que ha hecho
que todas estas resoluciones sean ineficaces.

40, Esperamos que ahora sea mdas evidente — in-
cluso para los mas cercanos aliados de Israel — que
no era paz lo que le interesaba a ese pais, sino la
expansion territorial, el agrandamiento, la anexion y el
cambio calculado del caracter fisico, de la composi-
cién demografica y de la estructura institucional de los
territorios palestinos ocupados desde 1967, inclusive
Jerusalén. Para aquellos que conocen la cuestion, la
seguridad de Israel no es un factor, sino un vehiculo
conveniente utilizado para engafiar y lograr el
apoyo de una parte influyente de Occidente, especia!-
mente el piblico norteamericano y los que respaldan a
Israel en el Congreso de los Estados Unidos. Ni los
acuerdos de Camp David, tan mencionados en ciertos
circulos, han podido cortar el voraz apetito de Israel
respecto de los territorios. El pueblo palestino, que fue
la victima directa de los judios de Palestina y del movi-
miento sionista internacional en el proceso de la crea-
cion de un Estado judio en tierras arabes, fue total-
mente puesto de lado ¢ Israel logré excluirlo mediante
presiones politicas y maniobras tortuosas, impidiendo
que sus representantes legitimos participaran en el
llamado proceso de paz. Los arabes palestinos, al
igual que los judios palestinos, se encontraban bajo el
Mandato confiado al Reino Unido a fin de preparar el
pais para la independencia. Cuando el Reino Unido
puso fin al Mandato en mayo de 1948, los judios se
declararon un Estado independiente y soberano en tie-
rras arabes evacuadas por sus habitantes que cons-
tituian las dos terceras partes de la poblacion de Pales-
tina. En lugar de lograr su reconocimiento como
Estado, los arabes pale' 'nos fueron condenados al exi-
lio y a vivir en campamentos de refugiados por mas de
30 anos. De acuerdo con los argumentos israelies, los
arabes palestinos solo pueden obtener actualmente el
gobierno propio. pero no la libre determinacién, o lo
que se llama soberania del pueblo, pero no de la tierra.
Esta es una nueva teoria de la libre determinacion,
concebida por Israel y quienes lo apoyan, que no tiene
precedente o base en el derecho internacional, a la cual,
segun la revista Time Jel 14 de abril, el Profesor israeli
Yacob Talmon la denomind con razon “‘un concepto
arcaico, una treta para hacer callar a los gentiles™".

4]. Por supucsto. Israel tiene la intencion de retener
la soberania sobre la tierra a fin de permitirie usurpar
gradual e ilegalmente mas tierras arabes y reemplazar a
la poblacién arabe con judios. dando cumpiimiento de

esta forma al plan israeli de anexar la Ribera Occidental
que Israel ya denomina Judea y Samaria.

42, Como yahedicho, la engaiiosa busquedade la paz
por parte de Israel jamas ha sido genuina. Los dirigen-
tes israelies y sionistas la han utilizado durante tanto
tiempo que ahora ya han perdido su credibilidad, y la
comunidad mundial, incluyendo a los firmes defensores
de Israel, ya no les creen mas, pues han jugado durante
demasiado tiempo con la conciencia occidental
mostrando a Israel como la comunidad perseguida y
hostigada que ama y busca la paz. El tiempo ha demos-
trado que lsra=! es el perseguidor y opresor y que la
paz no es su verdadero objetivo. Los dirigentes israe-
lies parecen estar atrincherados en una fortaleza capaz
de rechazar la opinién y la critica mundiales. En reali-
dad, Israel se ha convertido en prisionero de su menta-
lidad racista agresiva, insensible, inhumana. rigida e
inflexible. Parece gozar del aislamiento y el combate
con la comunidad mundial. Los israclies sostienen que
esas son precauciones que tienen que tomar para su
seguridad, sabiendo muy bien que no es precisamente
su seguridad la que ha estado o esta en la actualidad en
peligro. Por el contrario, es la seguridad de los paises
arabes vecinos y la existencia misma y el futuro del
pueblo palestino los que se hallan en grave peligro.

43. Incluso la principal prensa norteamericana, que
tiene una tradicion de apoyo a Israel, ha comenzado a
sentirse desconcertada ante la falta de credibilidad de
Israel cuando habla de paz y practica la agresion. El
12 de febrero, The Washington Post publicé un edito-
rial bajo el titulo **El precio de los asentamientos en la
Ribera Occidental’*, en el cual senalaba que el despla-
zamiento de judios a la Ribera Occidental eraunareceta
segura para nuevos problemas. El editorial seguia
diciendo:

**algunos israelies aln tratan de considerar los asen-
tamientos israelies en la Ribera Occidental como una
cuestion de dos caras: discutamos las cosas, pero
entretanto no permitamos que ello se interponga en el
camino de cuestiones mas importantes. Pero hay que
ser muv tonto para creer esto. No existe cuestion
mas iriportante. Los asentamientos judios son
considerados en todas partes — y principalmente
por los propios colonos — como la forma que tiene
Israel para establecer su control permanente, que
conducira en definitiva a la anexion abierta. Los
asenlamientos socavan las promesas de Israel de
dejar abierto el camino a la negociacion — en la cual
participarian los palestinos que viven alli — sobre el
‘estatuto definitivo” de {a Ribera Occidental.”

El editorial proseguia:

“es inGtil continuar criticando a Israel sobre este
asunto. Seria como darle un capirotazo. Lo que se
requiere son tacticas mas directas. ;Por que no dar
un valor mensurable a los asentamientos y dejar que
Istael decida si quiere perder ¢l equivalente ¢n la
ayuda norteamericana que recibe?”



44, El 13 de febrero, The New York Times publicd
un editorial en el cual advirtié que al propio tiempo que
devolvia el Sinai a Egipto, Israel avanzaba por etapas
hacia la anexion de la Ribera Occidental. En ese
editorial se sugirio que el pueblo israeli ha sido atemori-
zado mediante pretextos de **seguridad’" hasta el punto
de que ha llegado a apoyar el extremista suefio sionista
de una minoria de sus conciudadanos. Declaraba el
editorial que Egipto habia sido desarmado por la tran-
saccion del Sinai y la ayuda norteumericana en gran
cuantia, y el Presidente norteamericano se vio imposi-
bilitado a resistir, en particular en un ano de elecciones
que se centra en un enfrentamiento con los rusos. El
editorial continuaba asi:

**Bajo el pretexto de los acuerdos de Camp David
y la tirantez entre el Este y el Oeste, Israel sigue
modificando las condiciones juridicas y demogra-
ficas de la Ribera Occidental. Mediante una artimana
tras otra, los judios ganan terreno sobre los arabes de
la regién, sumando a los campamentos ‘arqueoldgi-
cos’ y ‘militares’ nuevas tierras rurales reciente-
mente requisadas o adquiridas y ahora reivindica-
ciones de hogares ancestrales dentro de ciudades
arabes hostiles.”.

Eleditorial de The New York Times siguio describiendo
los tortuosos procedimientos israelies de la forma
siguiente:

**Como en la reciente accion en la ciudad de
Hebron, los israelies tienen siempre cuidado de no
dar motivos claros para objeciones. Se adoptan
nuevas politicas, pero no se ponen en practica
inmediatamente; se sientan nuevas reglas designa-
das como provisionales, que luego se mantienen
indefinidamente; se acatan las leyes. pero luego se
les da otra forma. La accion en Hebron fue amplia-
mente justificada como represalia por el asesinato
de un joven israeli; a nadie parecia importar que esto
perjudicaba a los historicos derechos de asenta-
miento reivindicados tan acaloradamente en otros
momentos. Con cada nueva etapa, se expone a unos
pocos israelies mas al terror y al odio arabes. Enton-
ces necesitan mas proteccion del ejército, mas colo-
nos para acrecentar la seguridad, mas limitaciones en
la vida arabe que los rodea. Los tentaculos se
expanden.’.

El editorial concluye asi:

*‘La defensa por Israel de la anexion solapada ya
no convence a nadie. Los gritos de "seguridad’ sue-
nan vacios cuando se sabe que la hostilidad arabe es
provocada y cuando el ejército isracli tiene que
habeérselas con avanzi.. s cada vez mas vulnerables.
La opinion de que los acuerdos de Camp David no
prohibieron los asentamientos no los jusiifica.
Ofenden el espiritu de la “autonomia’ prometida a los
palestinos.”".

45, En cuanto a la vcondicion de Jerusalén. el
Gobierno israeli acudio a un nuevo concepto: tuvo que

anexar el sector oriental de Jerusalén y mantenerlo
dentro de un denominado Jerusalén indiviso, porque es
la unica forma de asegurar el acceso de los judios al
Muro Occidental dentro de la Ciudad Vieja v garantiza
también el acceso a los santuarios a los ¢ «stianos y
musulmanes del mundo.

46. Israel alega que bajo el gobierno arabe se negd
a los judios el acceso a la Ciudad Vieja y al Muro Occi-
dental, mientras que desde 1967 Israel permite ese
acceso a todos los musulmanes. Esa es una deforma-
cién totalmente falsa, engafiosa y falaz de los hechos.
Durante todo el tiempo que duré el gobierno arabe e
islamico nunca se negod a los judios el acceso a la ciudad
de Jerusalén ni al Muro Occidental. Durante siglos los
viajes y la adoracion :staban abiertos libremente a los
miembros de todas las creencias religiosas y denomina-
ciones. En realidad, el Barrio Judio de la Ciudad Vieja
fue construido durante el gobierno arabe y los arabes
dieron refugio a los judios que habian escapado de
las persecuciones occidentales. EI tnico periodo
durante el cual se negé 2 los judios israelies el acceso
al sector oriental de Jerusalén fue durante el breve
periodo entre 1949 y 1967, cuando existia un estado de
guerra entre Jordania e Israel. No hay misterio en esto,
y ello no tenia por objeto a los judios como tales. Exis-
tia un estado de guerra entre Israel y Jordania y ninguno
de esos paises admitia a los nacionales del otro.

47. Pero Israel ha negado y sigue negando hasta el
presente el acceso a los lugares sagrados islamicos
a los nacionales de todos los paises arabes e islamicos
bajo el pretexto de que no mantiene relaciones diplo-
maticas con esos paises. Solo se permite viajar a los
palestinos arabes para que visiten a sus familias que
viven bajo la ocupacion israeli, después de ser cuidado-
samente examinados y recibir permiso de las autorida-
des militares israelies. A muchos de ellos se les niega
permiso para visitar a sus familiares y a muchos otros
se les permite entrar para que hagan frente al arresto
y a la arbitraria detencion administrativa. No obstante,
Israel pretende con audacia increible que mediante su
denominada unificacion de Jerusalén ha garantizado a
la gente de todas las creencias religiosas el libre acceso
a los Santos Lugares.

48. Mi Gobierno no acepta ni aceptara esta abe-
rracion e insiste en que tanto Jerusalén como todos los
otros territorios arabes ocupados por Israel desde 1967
sean devueltos a sus duenos arabes para que deter-
minen libremente su propia forma de gobierno sin inje-
rencia de Israel o de cualquier autoridad externa. Los
arabes palestinos no son menos competentes para
gobernarse a si mismos que los israelies y en verdad
han demostrado un mayor sentido de responsabilidad
internacional y respeto por los derechos humanos que
los israelies. desde cualquier punto de vista. Los arabes
palestinos han luchado por la liberacion de su pais con-
tra un enemigo desalmado que les ha negado no sola-
mente el derecho a la libre determinacion sino incluso
¢l derecho a la existencia.



49. Israel ha basado su politica en el concepto racista
de una raza superior y una raza interior. La muerte de
un israeli es un crimen imperdonable, pero ¢l terro-
rismo por e} Gobierno israeli contra masas de arabes
civiles y la matanza de mujeres y nifos mediante la uti-
lizacion de las armas mas devastadoras es una defensa
de la democracia y la libertad.

S0.  Mi Gobierno cree firmemente que la comunidad
mundial ha tolerado demasiado a Israel su contu-
macia. su .atransigencia, su desafio de las Naciones
Unidas, del Convenio de Ginebra, de la opinién mun-
dial y, sobre todo, su negacion de los derechos
humanos. incluyendo el derecho a la libre determina-
cion de una nacion que ha sufrido mas que cualquier
otra en los tiempos recientes.

S1. Los arabes palestinos tenian derecho a la inde-
pendencia y a elegir su propio gobierno al concluir el
Mandato sobre Palestina. Israel no puede, bajo ningin
pretexto de seguridad ni por supuestas raices historicas
y religiosas, negar ese derecho inherente y natural a la
libre determinacion y la soberania al pueblo pales-
tino en la pequeia porcidn de Palestina que escapd
al apoderamiento de tierras de 1948 y 1949. Los lide-
res sionistas de Israel deben recuperar su sentido y
darse cuenta de que no pueden colocarse por encima de
los preceptos del derecho internacional, que no sonuna
superraza que puede negar a otros lo que se permiten
a si mismos. Han actuado arrogantemente partiendo de
la premisa de que ellos constituyen el inico pais demo-
cratico amante de la paz en ¢l Oriente Medio, mientras
que los arabes palestinos estan poseidos por el demonio
del odio y la violencia. Esto ya no puede engafar
mas a nadie. Ellos deben percatarse de que la arrogan-
cia y el recurrir a la fuerza bruta conduciran tarde o
temprano — y probablemente mas bien temprano —
a -da la region a una situacion incontrolable, a cuyas
consecuencias incluso el poderoso Israel no podra
escapar. Israel debe recordar que aquellos
que viven por la espada pereceran por la espada.
Nunca podra haber paz en la region hasta que los pales-
tinos gocen plenamente y sin retaceos de la libre deter-
minacion junto con la soberania completa sobre las
regiones de la Ribera Occidental y de Gaza, incluyendo
a Jerusalén.

52. En la Carta de las Naciones Unidas y en los
Pactos internacionales relativos a los derechos huma-
nos no existe la libre determinacion de los pueblos
independientemente de la tierra en que viven. Nueva-
mente Fsrael se arroga el papel de establecer nuevos
conceptos de derecho internacional como si él fuera
guien sienta la ley de este universo. El pueblo palestino
es lu parte directamente interesada en la cuestion pales-
tina v su problema es el meollo de la cuestion del
Oriente Medio. Cuanto antes Israel y quienes lo apoyan
se den cuenta de esto, serd mejor para todas las partes
involucradas, para el mundo en gencral y ¢n no menor
medida para los mismos israelies. Si Israel desea una
paz real. debe cambiar su mentalidad y emprender un
comino de paz, en vez del grave y ominoso camino de
catrestamiento que ha emprendido.

53. Mi Gobierno confia en que el Consejo no dejara
de apoyar los derechos del pueblo palestino a la libre
determinacion y ala instalacién de un Estado palestino
independiente, el cual sélo puede establecerse
mediante ¢! retiro de Israel de todos los territorios
arabes ocupados desde junio de 1967. También confia
en que el Consejo reafirmara unanimemente sus rese-
luciones anteriores, particularmente con respecto
al derecho de los palestinos a regresar y a vivir paci-
ficamente con sus vecinos y a su inalienable derecho a
la libre determinacion y el establecimiento de un
Estado soberano independieate.

54. EIPRESIDENTE: Elsiguiente orador es el repre-
sentante de Jordania, a quien invito a tomar asiento a
la mesa del Consejo y a usar de la palabra.

55. Sr. NUSEIBEH (Jordania) (interpretacion del
inglés): Durante la semana pasada se recibié de los
territorios ocupados de Tierra Santa un torrente de
gravisimos informes que describian la intensificacion
de los actos de despiadada opresion, terrorismo, mato-
nismo, vandalisme y de una ocupacion militar que
literalmente se desaforaba. Esos actos de terrorismo
sionistu al maximo se dirigieron indiscriminadamente
contra todo un pueblo desarmado, victima ademas de
13 afnos de ocupacion que han convertido a la sagrada
tierra de la Palestina ocupada en una republica de ani-
~ales [Animal Farm] de Orwell.

56. A lacabezade esos asaltos terroristas esta el des-
humanizado movimiento Gusch Emunim, cuyos padres
espirituales son los no menos terroristas Menachen
Begin, Borg, Shamir y sus semejantes. Ellos evidente-
mente no pueden liberarse de su conducta terrorista de
profundas raices y tienen una tendencia compulsiva a
volver a ella contra civiles, valientes pero desarmados,
en diversas ciudades y aldeas de los territorios ocu-
pados. Los siguientes sen simples ejemplos de lo que ha
sucedido y que apenas ha merecido la atencion.

57. Las ciudades gemelas de Ramallah y Bireh al
norte de Jerusalén — y digamos de paso que Ramallah,
aunque nosotros no hacemos ninguna distincion, esuna
ciudad arabe predominantemente palestina cristiana,
cuyos habitantes tienen muchos parientes que son
ciudadanos norteamericanos desde fines del siglo
pasado — fueron objeto de un ataque salvaje de los
colonos israelies a las 1.30 horas de la madrugada del
24 de abril. durante el cual matones que portaban
barras de hierro destrozaron las ventanas de numerosas
casas y comercios y también danaron 150 coches.
Este ataque a la madrugada ocurrid, por supuesto,
cuando los habitantes dormian.

58. TLosinformes indican que las autoridades de ocu-
pacion han recurrido a una nueva norma, de la cual lo
sucedido es simplemente una manifestacion, cuyo
proposito es hacer la vida tan intolerable. o al menos
asi lo piensan ellos. como para inducir a los habitantes
a abandonar su patria.



59. Los atacantes, armados con barras de hierro y
ametralladoras se dividieron en varias unidades de
asalto para destruir simultdneamente el mayor ni-
mero de bienes. Las informaciones indican que los
matones venian de una serie de colonias israelies de la
region, instaladas ilegalmente euntre los centros de
poblacion arabes palestinos, lo cual prueba que los asal-
tos de después de media noch- fueron premeditados,
bien preparados y con ¢l conocimiento de las autori-
dades de ocupacion, las cuales se precian de tener un
sistema de informacién muy perfeccionado. Los habi-
tantes realizaron una huelga de tres dias e hicieron des-
filar los automéviles danados en el Jerusalén ocupado y
en las localidades de los asentamientos israelies. El
Alcalde de Ramallah declard después de esos actos
cobardes: ‘*Nuestro pueblo respondera en forma apro-
piada a esos ataques cuyo objetivo es expulsarnos de
nuestro pais''.

60. Las ciudades gemelas de Ramallah y Bireh esta-
ban cubiertas de vidrios rotos y los escombros resul-
tantes de los encuentros entre los habitantes palestinos
y los usurpadores israelies mientras las fuerzas israelies
patrullaban las calles de las ciudades que mostraban las
huellas de las peleas.

61. El Gobernador militar israeli, General Benjamin
Ben Elizar, advirtié al Alcalde Khalaf, de Ramallah,
que si se producia otra demostracion de protesta lo
arrestaria, le quitaria su cargo para el que fue electo y
subsiguientemente lo expulsaria de los territorios ocu-
pados.

62. Sise han arrojado piedras a los intrusos vehiculos
israelies no ha sido a instancias del Alcalde, sino que
se trata de una inevitable consecuencia de una ocupa-
cion sia fin. Las tropas abrieron fuego contra estudian-
tes que realizaban manifestaciones en varias aldeas y
ellos respondieron con piedras y botellas vacias que
eran las Unicas armas que poseian.

63. En las aldeas de Ein Yabrood, Silwad y Dair El-
Assal y muchas otras se impusieron toques de queda y
se han llevado refuerzos militares a la zona en ntimero
creciente. Los israelies dijeron que se habian lanzado
piedras sobre una patruila militar israeli cerca de Dair
El-Assal, pero la verdad es que bandidos israelies arma-
dos manejaban un automévil Peugeot y trataron de ata-
car las casas en la aldea en un intento de robar el
ganado y las pertenencias de los aldeanos. Estos los
persiguieron y su coche chocé con un autobus. Varios
aldeanos fueron heridos y hospitalizados debido al ata-
que israeli.

64. Losisraelies también atacaron la escuela vocacio-
nal de Kalandia y la Universidad de Bir Zeit porque los
estudiantes hicieron una manifestacién contra los
Acuerdos de Camp David y pedian la independencia.
En la Universidad de Bir Zeit se suspendieron los estu-
dios para evitar las atrucidades del ejército israeli.

65, Con motivo del trigésimo segundo aniversario de
la usurpacion israeli de Palestina se lievo a cabo una

huelga total en varias aldeas de Tierra Santa, inclu-
yendo la Jerusalén arabe y varias universidades y cole-
gios. El Gush Emunim dirigié desfiles provocadores
que condujeron a choques entre los habitantes y las
tropas israelies, resultando heridos docenas de
palestinos y soldados israelies, seis de ellos mortal-
mente.

66. Los israelies también decidieron arbitrariamente
impedir la celebracién de elecciones para los consejos
municipales por miedo a que el resultado fuese una
reiteracion del rechazo de los arabes palestinos de los
desacreditados acuerdos de Camp David.

67. Otra de las ilegalidades e intentos sistematicos de
Israel para estrangular econdémicamente a los habi-
tantes L:a sido la destruccién por helicoptero de vastas
zonas de tierras cultivadas, rocidndolas con herbicidas
venenosos en las aldeas de Dura, Idna, Al-Dhahiriya,
Yatta y en una serie de aldeas vecinas en la zona de
Al-Khalil. Las cosechas de aceituna, trigo y cebada fue-
ron destruidas y asi se ha perdido todo un afio de sudor
y esfuerzo de una poblacion empobrecida por 13 afios
de ocupacion. Este hecho abominable fue perpetrado
por una brigada agricola conocida como la patrulla
Sharoon. Esta mision de destruccién no pudo mante-
nerse en secreto ya que los resultados de estos herbi-
cidas rociados por helicoptero mostraron la total des-
truccion de las cosechas.

68. A las sociedades filantropicas se les han impe-
dido obtener fondos internos o externos a fin de para-
lizar sus programas humanitarios.

69. La Congregacion Rabinica Sionista de Israel
recientemente adopté una resolucion en la que recla-
maba jurisdiccidn y soberania sobre la tierra del santua-
rio de Al-Haram Al-Sharif en Jerusalén. Huelga decir
que a esto ha respondido nuestro pueblo bajo ocupa-
cion, y habra una reaccion universal a medida que con-
tinGen los sionistas agresores en su complot contra
la primera Qibla y el tercer santuario mas sagrado del
Islam. Se trata de las tierras y el pueblo que durante
13 aos han sido mantenidos brutalmente como rehenes
por la entidad sionista que tiene fuerzas muy superio-
res y les impide expresar su voluntad y desempeiiar sus
responsabilidades ante el mundo.

70. Cualquiera sea el resultado de este debate sobre el
proyecto de resolucion presentado al Consejo
[$/13911], exhorto a este Organa a alzar su voz con
claridad y firmeza para salvaguardar a ios palestinos
oprimidos en espera de una solucion definitiva, Este es
un acto humanitario que corresponde al Consejo y al
Secretario General. Se trata de una cuestion elemental
de derechos humanos y exhorto al Consejo a que los
respalde. No hay nada en el proyecto de resolucion que
no haya sido ya consagrado en numerosas resoluciones
de las Naciones Unidas,

71, Lalibre determinacion y Iz cesacion de la ocupa-
cion agresora debieran ser la condicion sine qua non



para cualquier paz justa, duraderay global en el Oriente
Medio. El derecho de retorno es tan natural como
incontrovertible segin todas las leyes, humanas y divi-
nas. La falta de apoyo a este derecho simplemente
demostrara que las Naciones Unidas faltan gravemente
a sus ideales, a sus resoluciones y a las leyes eternas
de justicia y humanidad. Se trata de una dura prueba
de honestidad contra hipocresia, de libertad contra
esclavitud, de humanidad contra sometimiento a la
brutalidad del poder y de la inhumanidad.

72. Midelegacion espera fervientemente que el Con-
sejo encuentre posible ver la luz de la verdad y el
camino que conduzca a una paz justa, poniendo asi
fin a la agonia y a los sufrimientos indescriptibles del
pueblo palestino.

73. Sr. OUMAROQU (Niger) (interpretacion del
francés): No deseo en absoluto recurrir a una digre-
sion, pero quisiera relatar una noticia muy jugosa: hace
unas semanas el Sr. Rowan Cronje, ex miembro del
Gobierno rhodesio del tristemente célebre lan Smith,
pidié a los sudafricanos que realizaran ‘‘cambios"
rapidamente **a fin de estabilizar la totalidad del Africa
meridional™. El Sr. Cronje, que es de origen sudafri-
cano y diputado blanco en el Parlamento de Zimbabwe,
agrego que los cambios que él pide no deben llevarse
a cabo “‘para satisfacer a la comunidad internacional,
sino para resolver los problemas internos de los habi-
tantes del pais''. **Haganlos ahora; es imperativo'’,
exclamo el ex Ministro racista a los no menos racistas
sudafricanos blancos a los que se dirigia.

74. Esta advertencia, fruto evidentemente amargo de
un realismo demorado, puede igualmente aplicarse
palabra por palabra a Israel, cuyo empecinamiento res-
pecto de los problemas vitales de su region es nor lo
menos equivaleate a la ceguera del régimen sucafri-
cano.

75. Por la enésima vez la comunidad internacional,
los amigos, los aliados y los simpatizantes de Israel
exigen a ese pais que consienta desplegar el esfuerzo
necesario a fin de contribuir a llevar la paz al Oriente
Medio; por la enésima vez, después de escuchar a la
comunidad internacional, a sus amigos, asus aliados y a
sus simpatizantes, Israel se empecina en su rechazo y
multiplica los actos de arrogancia para demostrar bien
claramente que es todavia invulnerable dentro de su
aislamiento. El deterioro cotidiano de la situacién en la
Ribera Occidental, a la que los colonos y los soldados
israelies estan vinculados estrechamente: la coloni-
zacion desenfrenada de las tierras drabes en las cuales
Israel sigue asentando poblaciones judias; la judai-
zacion o los planes de judaizacion de varias cuidades
arabes de los territorios ocupados; las incursiones fre-
cuentes y mortiferas al territorio de ciertos Estados
vecinos: la profanacion creciente y exacerbada de
Jerusalén; todo ello demuestra que Israel tiene la inten-
cion deliberada de fustigar a la opinion puablica interna-
cional y de provocar un gigantesco desastre en la
region.
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76. Ni el Consejo de Seguridad ni el mundo pueden
seguir permitiendo que se perpetiie una sitvacion tan
explosiva y peligrosa. Por este motivo. el Niger consi-
dera que ha llegado el momento de pedir al Consejo que
se aparte de una actitud demasiado dilatoria. que
entraia el grave inconveniente de reconfortar a Israel y
de generar entre los arabes y los palestinos un violento
sentimiento de frustracion.

77. El Consejo debe complementar de manera dina-
mica las resoluciones de la Asamblea General. Es pre-
ciso que se reflejen aqui en una resolucién valerosa,
mediante la cual se reconozcan, proclamen y protejan
los derechos inalienables del pueblo palestino. A este
respecto, el informe del Comité para el ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino, que el
Consejo examina desde 1976, contiene recomenda-
ciones a las que por lo menos debemos poner rapida-
mente en vigor. Esas recomendaciones destacan el
derecho del pueblo palestino a la libre determinacion,
a la soberania nacional y al regreso a su patria;
condenan la anexidn israeli de los territorios palestinos
ocupados desde 1967 e indican paralelamente medios
y arbitrios para resolver el problema palestino.

78. El Niger apoya muy firmemente esas recomenda-
ciones y pide que, toméandolas como base, se entablen
conversaciones urgentes entre Israel y la OLP, ala que
mas de 110 paises de todo el mundo han consagrado
como lnico representante del pueblo palestino.

79. Pero el Niger también considera que. asi como
hacen falta por lo menos dos para pelearse, la voluntad
de paz debe provenir igualmente de todas las partes
involucradas. Por eso lanzamos un apremiante llama-
miento para que cese ¢l estade de beligerancia en la
region, para que se apacigiien los rencores de una y
otra parte, y para que en adelante las relaciones se
entablen. no en funcion de compromisos militares. de la
intransigencia agresiva o de veleidades belicosas. sino
con arreglo a la decision firme y positiva de adaptarse
a las circunstancias preservando lo esenciat y respe-
tando el derecho. Como lo afirmé aqui mismo el Presi-
dente del Comité, la existencia de Israe! constituye una
realidad que es preciso tener en cuenta. Pero la reali-
dad palestina representa otra realidad, a la cual 1a crea-
¢idn de un Estado palestino libre y soberano debe final-
mente brindar una esperanza y un destino. Tenemos el
deber de trabajar en esa direccion.

80. Sr. ESSAAFI (Tunez) (interpretacion del fran-
¢és): Al iniciar ¢l debate del Consejo el 31 de marzo.
el Presidente del Comite para cl cjercicio de los dere-
chos inalienables del pueblo palestino. Sr. Falilou
Kane. del Senegal, recordaba lo que resulta elemental-
mente imperioso:

*Si se quiere resolver verdaderimente 1odo el pro-
blema del Oriente Medio, hay que empezar por
reconocer el derecho a fa libre determinacion del
pueblo palestino, derecho que se encuentra en el epi-



centro de la cuestion de Palestina."’ {2204a. sesion,
pdrr. 36.]

Y concluyé diciendo:

**Mucho esperamos que el Consejo asi lo haga,
puesto que tal es el precio de la paz en el Oriente
Medio y en el mundo.™ {Ibid., pdrr. 37.}

81. I proyecto de resolucién sometido al Consejo
con la signatura 8/13911 no hace mas que retomar, en lo
esencial, las recomendaciones del Comité que se han
puesto en conocimiento del Consejo desde 1976. Si el
Consejo no adoptd una decisién entonces ni en octubre
de 1977, ni tampoco en junio y agosto de 1979, ha sido
porque un miembro del Consejo pedia en cada oportu-
nidad el aplazamiento de la decisién aduciendo que
se realizaban negociaciones sobre el | oblema del
Oriente Medio.

82. El argumento podia ser convincente, haciendo
abrigar alguna esperanza de progreso en el nivel poli-
tico y de disminucion de la tirantez sobre el terreno.
Desde ambos puntos de vista, el Consejo se encuentra
hoy ampliamente informado, puesto que en seis sema-
nas nuestros debates han abarcado los miltiples
aspectos de la situacion en el Oriente Medio para com-
probar un empeoramiento constante y una intensifica-
cidn de las provocaciones que evidentemente resulta
imposible dominar, ni siquiera por parte de quienes nos
invitan desde hace cuatro afios a tener paciencia.

83. En su tltimo periodo de sesiones, la Asamblea
General. tomo conciencia del peligro y por resolucion
34/65 A insta al Consejo ''a que examine las recomen-
daciones respaldadas por la Asamblea General... y a
que adopte lo antes posible una decision al respecto™.
Estimamos que el Consejo esta en condiciones de
hacerlo y que tiene el deber de proceder asi.

84. El proyecto de resolucion presentado ha sido ela-
borado por el Comité. Es nuestro deseo que los miem-
bros del Consejo se pronuncien cabal y claramente a
favor del proyecto.

85. E! PRESIDENTE: E! proximo orador es el

r. Falilou Kane, Presidente del Comité para el ejerci-
cio de los derechos inalienables del pueblo palestino, a
quien cedo la palabra.

86. Sr. KANE (Presidente del Comité para el ejer-
cicio de los derechos inalienables del pueblo pales-
tno). finterpretacion del francés): Le agradezco,
Senor Presidente, que me brinde una vez mas la opor-
tunidad de hacer escuchar la voz del Comité para el
cjercicio de los derechos inalienables del pueblo pales-
lino. causante de esta reunion.

87. Desde el 31 de marzo. fecha en que el Consejo
comenzo el examen de la cuestion del ejercicio de los
derechos inalienables del pueblo palestino, todas las
delegaciones gue han intervenido. con excepceion de

una sola. se han expresado inequivocamente a favor de
la libre determinacion del pueblo palestino y de su
derecho a crear un Estado soberano independiente.
Esto significa que la comunidad intcrnacional tiene
plena conciencia de que no es posible prever ni podra
lograrse solucion alguna del problema del Oriente
Medio si se soslayan las aspiraciones de un pueblo que
hasta el presente se ha visto hollado. martirizado y
condenado al exilio.

88. (Como podemos responder a la desesperacion de
este pueblo? (Como podemos reparar una injusticia
que ha durado demasiado tiempo y cuyos autores se
encuentran entre nosotros? Este es el interrogante que
se presenta. Este es el interrogante al que el Consejo
se ve llamado a responder.

89. No hay mas que una respucsta: la que preserve
la paz en esa parte del mundo. la gque hemos preconi-
zado y que esta consignada en el provecto de resolu-
ci6n presentado por Tunez. En un mundo en desorden,
en el que la incertidumbre y la inscguridad tienden a
convertirse en la regla cotidiana y no en la excepcidn,
es dificil pensar que el Consejo de Seguridad pueda
adoptar una posicion que le ponga en contradiccion con
la Asamblea General, que — debe recordarse — es el
Srgano deliberativo. Eso resultaria. quiérase o no. en
una grave crisis de confianza en las Naciones Unidas
como institucion. Reflexionemos en ello.

90. A nuestro modo de ver. no puede haber dos volun-
tades opuestas. dos voluntades contradictorias en esta
institucion: la de la Asamblea General y la del Consejo
de Seguridad. Los paises por los que tal cosa podria
producirse. deben aceptar ia plena responsabilidad,
comparable a la responsabilidad de los jinetes del Apo-
calipsis, que cabalgaban sembrando el terror, la
muerte y el desorden a su paso.

91. La region del Oriente Medio vs un polvorin; lo
era ya y lo es mas alin hoy dia. si se tiene en cuenta
lo que ocurre en el Afganistan y en el Iran.  Quién
puede hoy dia prever lo que puede suceder en esta
region? Los expertos mas audaes vacilarian en emitir
hipotesis. Si se continua aplicands la politica del aves-
truz ignorando lo que no salta a la vista — el recono-
cimiento del derecho del pueblo palestino a la libre
determinacién — no se honrari a! Consejo de Segu-
ridad ni se contribuira a hacer mas brillante el blason
de las Naciones Unidas. P r el contrario. es la actitud
inversa. valiente — expuesta porla casi totahdad de las
delegaciones que participan cn cste debate — la que
resulta logica y comprensible. Es 1o onica via conforme
a la Caria de las Naciones Unidas porque preserva la

paz ¥ la seguridad en ¢l mundo. Finalmente. es esta
via la que permite alimentar v mantener fa esperanzade
justicia de los pucblos oprimidos cir cuyas primeras

filas se encuentra ¢l puehlo palesting.

92, El PRESIDENTE: A contiviacion. formularé
una declaracion en mi catuactes de representante de

MEXICO.



93. Concluye hoy una etapa mas en el examen de un
antiguo problema. Quiza el que de modo mas apre-
miante y reiterado ha ocupado la atencion politica de
nuestra Organizacion. En rigor, el tratamiento multila-
teral de la cuestion de Palestina es anterior a la exis-
tencia de las Naciones Unidas y constituve un saldo
evidente de aiejas disputas imperiales.

94. A lo largo de mas de 30 anos, el tema de nuestro
orden del dia se ha convertido en un caso prototipo
que da puntual testimonio de la evolucién de la con-
ciencia internacional — a través de los votos de la
Asamblea General — y que pone constantemente a
prueba el prestigio y la eficiencia del Consejo de Segu-
ridad.

95. Uno a uno hasta sumar cerca de 100, los pueblos
han conquistado su independencia durante la vida de
las Naciones Unidas. Uno a uno, los conflictos poli-
ticos y territoriales del Oriente Medio han encontrado
caminos de solucion. Dentro de estos procesos, el caso
no resuelto de Palestina se presenta—a la
vez — como una excepcion injustificable y como foco
principal de inestabilidad en la region actualmente mas
codiciada del mundo.

96. Sobre Palestina todo se ha dicho en este foro:
del alegato politico al analisis juridico; del estudio
histérico al recuento anecdotico. Casi todo se ha inten-
tado también, pero no hemos acertado a definir lo fun-
damental: el derecho del pueblo palestino a constituir
un Estado independiente.

97. Con el paso de los anos. la comunidad interna-
cional ha llegado, sin embargo, a ciertas conclusiones
irreversibles, a saber: no habra paz justa y durable en
el Oriente Medio sin el reconocimiento del derecho que
toda nacion tiene a su existencia independiente; la libre
determinacion del pueblo palestino incluye y supone el
ejercicio cabal de los derechos nacionales; Israel debe
retirarse de los territorios ocupados por la fuerza desde
1967; y la OLP es el representante legitimo de su pue-
blo y de sus luchas por la libertad.

98. Las anteriores premisas han sido definidas
mediante la voluntad mayoritaria de las Naciones
Unidas y emanan de las normas esenciales en que se
funda la Organizacion. Para México, como para
muchos paises que han sufrido opresion y persecucion,
la afirmacion de estos principios se identifica con su
dignidad nacional.

99.  El Secretario de istado de Relaciones Exteriores
de mi pass. al referirse — entre otros — al caso de
Palestina. dijo ¢u la Sexta Conferencia en la Cumbre
de los Paises no Alincados:

“El primero y primordial derecho del hombre y de
los pueblos es ¢l derecho a la libre determinacion.,
condicion de todos Tos demis. Ningan otro titulo,
ast sean los Hamados derechos historicos o cualgrier
otro. tiene 1gual preemimencr en puestra época que

la libre determinacidn. Para México es el principio
rector, cardinal, que debe aplicarse antes que cual-
quiera otra consideracion. Creemos que los princi-
pales problemas politicos del mundo se deben a que
no se hadado cumplimiento al derecho de numerosos
pueblos a determinar solos, soberanamente, su orga-
nizacion politica como Estados independientes.™,

100, Mi delegacion ha expuesto ya en su declaracion
del pasado 27 de febrero [22024. sesion] diversas consi-
deraciones sobre el conflicto que analizamos. Ahora
hemos llegado a una definicion de principio contra la
cual pretenden oponerse argumentos de interpretacion
y de oportunidad que no compartimos.

101, El primero se refiere al alcance del concepto de
libre determinacién. Para algunos, reconocer el dere-
cho a la existencia de un Estado independiente y sobe-
rano significa prejuzgar sobre el sentido en que un pue-
blo ejercera su facultad de autodeterminarse. Este
argumento es historicamente inexacto. Toda nacién
que ha surgido a la vida independiente mediante un
proceso de lucha armada ha postulado el derecho a la
independencia no sélo como consecuencia légica, sino
como condicion para el ejercicio de la libre auto-
determinacion. Esta ha sido la 1égica interna de todos
los movimientos de independencia de Africa, de
América y de Asia. De otro modo, el nacimiento de un
Estado quedaria condicionado a estrategias externas e
incluso a la voluntad de la Potencia ocupante. Se abri-
ria la posibilidad de que férmulas sustitutivas, como la
autonomia — que es sélo una modalidad de la
gestion administrativa — reemplazaran el ejercicio
de los derechos nacionales y se frustraria por esa via
el ejercicio de la libre determinacion politica. Estoy
persuadido de que ninguno de nosotros aceptaria que se
suplantara la soberania de su pais por un simple esta-
tuto de autonomia administrativa.

102. Se arguye también que es inconsecuente afirmar
el derecho a la constitucion de un Estado si no defini-
mos previamente sus limites territoriales. Esa tesis
queda disipada con la lectura de la resolucién 242
(1967) que, en opinion de mi delegacion, debiéramos
complementar esta tarde. Asi quedaria reconocido el
derecho de todos los pueblos de la regién a su existencia
como Estados y se crearian las condiciones efectivas
para que vivieran en paz dentro de fronteras seguras y
reconocidas.

103.  Finalmente, algunos sostienen que no cs éste el
momento mas adecuado para pronunciarse sobre el
fondo de la cuestion. Respetamos las razones de
quienes asi piensan, pero en nuestro criterio, tratan-
dose de principios fundamentales de los que dependen
la existencia de una -cidn y el mantenimiento de la
paz, lo mas pronto es lo mas oportuno.

104.  Cualquier esfuerzo de buena fe que esté en cursc
0 que hayade intentarse pararesolver el problema debe
partir del reconocimiento de los principios y los dere-
chos que contiene ¢l proyecto de resolucion presen-



tado. Es éste el marco normativo que debiera orientar
Ia accion de las partes interesadas y de todos los Esta-
dos en la bisqueda de una verdadera solucion al
conflicto que nos ocupa.

105. Al término de esta sesién se cierra también el
periodo en que ha correspondido a la delegacion de
México, después de mas de un tercio de siglo, la hon-
rosa tarea de presidir los trabajos del Consejo. Quiero
dejar constancia de mi reconocimiento a todos ustedes
por su cooperacion, al Secretario General por el dili-
gente interés que ha puesto en nuestros trabajos y a la
Secretaria por la inestimable colaboracién que nos ha
prestado.

106. Hemos laborado intensamente del primero al
ultimo dia del mes. Las circunstancias de nuestro
tiempo. aunadas al sentido de responsabilidad de los
miembros del Consejo, nos han hecho actuar practi-
camente sin reposo. Los debates han concluido con dos
resoluciones aprobadas sobre problemas que exigian
una urgente decisién: las agresiones a Zambia y al
Libano. El tema que estd hoy en nuestro orden del
dia concluira también en una votacion que esperamos
contribuya a resolver un antiguo y grave problema.

107. Enlascuestiones que hemos examinado se mani-
fiestan. a un tiempo, los apremios de una realidad poli-
tica cotidiana y el remanente de lo que fue en el pasado
la comunidad internacional, lo que motiva la accion del
Consejo y la constrife también en su alcance.

108. Los temas que hemos abordado en el curso de
este afio tienen una caracteristica comin: todos ellos
han tenido como escenario paises en desarrollo y todos
reflejan o comprometen intereses y estrategias globa-
les de caracter unilateral.

109. Durante los ultimos meses hemos sufrido una
tendencia hacia el bipolarismo. que creiamos ya supe-
rado y. como respuesta, el intento de reagrupar la
voluntad de los medianos y pequeiios paises, que no
desean ver disminuida en un apice su independencia
ni menos colocarse bajo ia garantia de seguridad o la
tutela de ninguna Potencia.

116. Todos los dias vivimos nuevos incidentes que
afectan no sélo la precaria estabilidad politica del
mundo, sino la vida y la seguridad de los agentes
diplomaticos. o sea, la representacion de los Estados
nacionales. Esto no es sino un sintoma de males mas
profundos que debemos remediar mediants el entendi-
miento cabal de las causas que estan en el origen de las
crisis.

iti.  México ha participado activamente en el proceso
democratizador de la vida internacional. Esta
corriente, en la que se sintetiza la evolucion del mundo
contemporineo. enfrenta hoy nuevas resistencias y
evidentes peligros. Es nuestra responsabilidad. como
pais en desarrollo. promover en todos los ordenes un
sistema internacional ms justo. Creemos sincera-

mente que la actividad del Consejo debe adecuarse
cada vez mas a la mision primordial que se le ha enco-
mendado en el mantenimiento de la paz y de la seguri-
dad internacionales.

112.  Varias delegaciones coinciden en la necesidad de
que adoptemos una posicion mas activa, gue nos per-
mita prever el curso de los acontecimientos y convocar
los dialogos que eviten las crisis, Con ese propdsito
podemos reunirnos en cualquier momento y emplear
inclusive el procedimiento excepcional previsto por
el parrafo 2 del Articulo 28 de la Carta: promover
encuentros del mas alto nivel que nos permitan,
mediante una participacion igualitaria, salvar los obsté-
culos que se oponen a una mayor cooperacién politica
y econOmica entre los Estados. En todo caso, es
nuestro deber explorar cuantos medios sean necesarios
y posibles para que el proceso de cambio politico y
social no se interrumpa y para que se realice en forma
pacifica.

113. Recibila Presidencia del Consejo de manos de un
diplomatico intachable que representa a un pais herma-
nado en la comiin decisién de independencia. La entre-
garé al noble representante de una nacion que compatrte
nuestras mismas preocupaciones y esperanzas. Le
deseo el mejor de los éxitos.

114. Vuelvo a asumir mis funciones de PRESI-
DENTE del Consejo.

115. Entiendo que el Consejo esta ahora dispuesto a
votar sobre el proyecto de resolucion que tiene ante si.
Si no escucho objeciones, someteré a votacion el
proyecto de resolucidn.

116. Concederé primero la palabra a aguellos miem-
bros del Consejo que deseen hacer declaraciones antes
de la votacion.

117. Sr. YANGO (Filipinas) (interpretacion del
inglés): Mi delegacion encara el problema que nos
ocupa hoy con un profundo sentimiento de responsa-
bilidad y consciente de que la decision que se adopte
constituira un jalon en la historia del Consejo. Se trata
de un problema que no ha encontrado solucién durante
decenios. Ha estado a la consideracion de las Naciones
Unidas desde que se aprobo la resolucion de particion
en 1947, y de la Sociedad de las Naciones Unidas
desde 1922, después de la Declaracion Balfour de 1917.
Nuestra decision puede afianzar o destrozar la paz, que
ya es de por si fragil por el gran niimero de vidas per-
didas. tantos bienes destruidos y tantas tragedias y
sufrimientos padecidos por los habitantes del Oriente
Medio.

118. A fin de lograr una paz justaen la region. mi dele-
gacion votara a favor del proyecto de resolucién que
figura en el documento S/13911. de conformidad con la
politica de mi pais de apoyo a la justa y legitima causa
del pucblo palestino. Para ser mas concreto. Filipinas
se pronuncia a favor de que ¢l pueblo palestino ejerza



su derecho nacional e inalienable a la libre determina-
cion, inclusive el derecho a establecer un Estado inde-
pendiente en Palestina. Al hacerlo asi afirmamos una
vez mas que la cuestion de Palestina es el nicleo del
problema del Oriente Medio y que, a menos que se
resuelva, no puede haber esperanza de que se logre una
paz global, justa y duradera en la regién. La paz y la
seguridad internacionales se veran en peligro si no se
logra una paz justa en la region. Este es el silogismo de
paz que la comunidad internacional tiene que buscar
con toda decisién y vigor.

119. En la declaracion que formuld mi delegacion
cuando se examino el tema titulado **La situacion en
los territorios arabes ocupados'' [220/a. sesidn],
declaré que la ocupacion ilegal de territorios arabes
niega una patria al pueblo palestino, quien tiene todo
derecho a ella. Asi como en las resoluciones 242 (1967)
y 338 (1973) se reconoce el derecho del pueblo israeli
aunaexistencia segura como Estado, también debemos
reconocer el derecho del pueblo palestino a una exis
tencia segura como Estado a fin de asegurar un enfoque
equilibrado y justo de toda la cuestion.

120. La resolucion 242 (1967) prevé una serie progre-
siva de medidas conducentes al logro de una solucion
justa y global del problema, primero, disponiendo la
retirada de todas las fuerzas de ocupacion, y segundo,
reconociendo el derecho de todos los pueblos de la
region a vivir como Estados dentro de fronteras seguras
y reconocidas. Ello debe entrafiar necesariamente el
derecho del Estado israeli y del Estado palestino a exis-
tir. La justicia exige que la comunidad internacional
reconozca y dé su apoyo decisivo al ejercicio pleno de
este derecho fundamental por parte de Jos pueblos de
Palestina y de Israel.

121, lLos refugiados palestinos que deseen regresar a
sus hogares y vivir en paz con sus vecinos deben poder
hacerlo asi, y aquellos que prefieran no retornar deben
recibir unajusta indemnizacion por sus bienes, como se
contempla en la resolucion 194 (I1I) de la Asamblea
Cieneral.

122, La experiencia ha demostrado que pueden exis-
tir dificultades de orden practico en la aplicacion de las
decisiones alcanzadas a la mesa de conferencias, difi-
cultades que se derivan: primero, de 1a evidente falta
de confianza mutua entre las partes, por lo que debe-
mos realizar un serio esfuerzo a fin de establecer un
ambiente favorable: segundo. de la nube de sospechas
en torno a todos los intentos de negociar sobre esta
cuestion. las cuales hay que disipar: tercero, de la nega-
tiva de ambas partes a reconocer la existencia de la otra
e incluso su derecho a existir. Hagamos un Hamamiento
a ambas partes para que empiecen a reconocer la exis-
tencia de la otra.

123, Dado que la humanidad se enfrenta a esta cues-
tion desde hace mucho tiempo, mi delegacion acoge
con agrado cualquier iniciativa. inclusive el actual
proyecto de resolucion que el Consejo tiene a la vista.
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para lograr una solucién justa, pacifica y global. Espe-
remos que, en el esfuerzo que se haga para que la cues-
tién tenga un final feliz, todas las partes resuelvan de
ahora en adelante sus diferencias a la mesa de confe-
rencias.

124. Podemos debatir esta cuestién interminable-
mente; podemos aprobar una resolucion tras otra; pero
a menos que las partes directamente involucradas
comiencen a encarar y aceptar su responsabilidad ante
la humanidad, nunca terminaremos con el problema.
Creemos que nada es imposible de lograr en los
asuntos humanos si todas las partes estan dispuestas a
reunirse y mostrar determinacién politica en un espiritu
de buena voluntad y confianza mutua. Ya es hora de
que los pueblos de Israel y de Palestina inicien esta
empresa historica y de que toda la humanidad les preste
firme apoyo.

125. Sr. MATHIAS (Portugal) (interpretacion del

francés): La delegacion de Portugal siempre ha desta-
cado en el Consejo la importancia que atribuye a las
decisiones adoptadas por consenso. Esa es la direc-
cion en que siempre hemos tratado de encauzar nues-
tros esfuerzos, ya que tenemo= - ‘nciencia de que la
politica es el arte de lo posible y que es preferible, y
mas constructivo, obtener mediante la negociacion y el
espiritu de conciliacion resultados capaces de movilizar
la voluntad general de los miembros del Consejo.

126. Lapaciente busqueda de este tipo de soluciones,
forjada con un licido conocimiento de las realidades
y un humilde espiritu de equilibrio, debe ubicarse,
sin embargo, en un momento O en un contexto que
exigen a la vez una suavizacion de posiciones y cierta
flexibilidad de puntos de vista. Pero tememos que en el
presente caso no se ha superado esta primera dificultad
y comprobamos con el mayor pesar que existen ain
demasiadas divergencias acerca de la mejor forma de
enfocar en el Consejo el tema que consideramos hoy y
que permita, como lo habriamos deseado, la expre-
sién de un amplio consenso en apoyo a la causa pales-
tina.

127. Enlo que respecta a mi delegacion y al fondo de
la cuestién, queremos reafirmar una vez mas que esti-
mamos que no pueds emprenderse ninguna bisqueda
global de 1a paz en el Oriente Medio sin tener en cuenta,
en primer lugar, los derechos legitimos, nacionales y
politicos del pueblo palestino, y por consiguiente sus
derechos al retorno, a la libre determinacion y a una
patria. El destino de ese pueblo constituye el fondo
mismo de los problemas de la paz o la guerra en el
Oriente Med'o y sélo con el respeto de esos derechos,
a nuestro juicio, se podra lograr una solucion pacifica y
duradera para el conflicto en la region.

128. Esta solucion presupone la participacion directa
de los representantes legitimos del pueblo palestino
en todas las negociaciones que tengan por objeto una
paz justa y global, y asimismo el retiro total de Israel
de los territorios arabes y palestinos ocupados desde la



guerra de junio de 1967, incluida Jerusalén. La adquisi-
cién de territorio por la fuerza es inadmisible, y
nosotros ya lo hemos destacado asi.

129. Por ultimo, y sin ambigliedad alguna, queremos
reafirmar también el derecho a la existencia del Estado
de Israel dentro de fronteras seguras y reconocidas.

130. Esos elementos, esenciales a nuestro juicio,
constituyen el ambito en el cual debe concebirse la
bisqueda de la paz. Mi Gobierno abriga la esperanza
de contribuir a su éxito; esta dispuesto y resuelto a
hacerlo. Sin embargo sera preciso que una serie de con-
diciones favorezcan esta gestion. Esperamos viva-
mente que se presenten cuanto antes; y dado que nos
parece que no se retinen hoy, nos abstendremos en la
votacién del proyecto de resolucién presentado al
Consejo.

131. Sr. KOLBY (Noruega) (interpretacion del
inglés): El Consejo de Seguridad se ocupa de la cues-
tion de los derechos de los palestinos en una fase
especialmente delicada de los esfuerzos porla pazen el
Oriente Medio. Es importante que el actual debate
se concluya en forma que sea Gtil para lograr nuestros
objetivos comunes, o sea, una paz justa y duraderaen el
Oriente Medio. En la fase actual, esto puede exigir
mucha moderacion, asi como flexibilidad, de parte de
todos los interesados.

132. Noruega apoya las resoluciones 242 (1967) y 338
(1973) como base para una paz justa y duradera en el
Oriente Medio. Segin la opinion noruega, la paz en esa
zona debe basarse en los siguientes principios: primero,
no puede aceptarse la adquisicion de territorio por la
fuerza; segundo, todos los Estados de 1a zona deben
tener derecho a existir en paz dentro de fronteras segu-
ras y reconocidas; tercero, deben ponerse en practica
los derechos nacionales del pueblo palestino.

133. Desde el comienzo, Noruega ha prestado pleno
apoyo a los acuerdos de Camp David como un primer
paso importante para llegar a una solucion global del
conflicto en el Oriente Medio. Acogemos con benepla-
cito y resueltamente la ripida normalizacion de las
relaciones entre Israel y Egipto y el hecho de que se
hayan producido conforme a lo previsto el retiro israel{
del Sinai y otros arreglos bilaterales.

134. Por otra parte, hasta ahora parece haber sido
muy modesto el progreso logrado enlas conversaciones
tripartitas sobre la autonomia para fa Ribera Occidental
y la Faja de Gaza. Como sabemos, se supone que esas
conversaciones terminarian antes del 26 de mayoe de
este afio. De conformidad con los acuerdos de Camp
David, la autonomia para la Ribera Occidental y la Faja
de Gaza solo puede considerarse como arreglo de tran-
sicion, hasta tanto no se logre un arreglo global y dura-
dero del conflicto en el Oriente Medio. Sea cuaifuers el
resultado de las actuales conversaciones tripartitas,
la cuestion palestina continuara siendo el asunto clave
que debe resolverse para lograr un arreglo global del
conflicto.

135. Desde 1974, mi Gobiemo estima que una solu-
cién general pacifica al conflicto del Oriente Medio
debe dar al pueblo palestino la oportunidad de ejercer
su derecho a la libre determinacion. Invariablemente,
mi Gobierno ha subrayado firmemente al propio tiempo
que el derecho del pueblo palestino a la libre determi-
nacion no debe socavar ni amenazar en forma alguna el
derecho de Israel a vivir en paz dentro de fronteras
seguras y reconocidas.

136. Cualquiera sea el resultado de las conversacio-
nes tripartitas, la participacion de los palestinos en las
negociaciones para un aireglo global sigue siendo ele-
mento clave, tanto como un requisito para un mayor
progreso y como expresion concreta, en la fase actual
de los esfuerzos pro paz, del derecho de los palestinos
a la libre determinacidn. Ademas, los acuerdos de
Camp David estipulan que los representantes del
pueblo palestino deben participar en las negociaciones
sobre la solucion del problema palestino en todos sus
aspectos.

137. Por supuesto, el asunto de la participacion de los
palestinos en negociaciones futuras plantea la cuestion
del papel de la OLP. La cuestién siempre puede
plantearse en cuanto a si se le dara caracter representa-
tivo como grupo de palestinos o como organizacion que
es en realidad. Sin embargo, es evidente que ninguna
otra organizacion, grupo o individuo puede pretender
ser mas representativo que la OLP. Por ello es dificil
prever un verdadero progreso sin que la OLP comparta
la responsabilidad en las negociaciones de una u otra
forma.

138. En breve se sometera a votacion el proyecto de
resolucion gue tiene ante si el Consejo. Mi delegacion
lo lamenta. Hubiera sido mas aconsejable aguardar a un
acuerdo mas amplio antes de que el Consejo adoptara
una decision sobre cuestion de tanta importancia.
Consideramos que el proyecto de resolucion que se nos
ha presentado carece de equilibrio. También parece
prejuzgar el resultado de futuras negociaciones. Por
consiguiente, Noruega se abstendra en la votacion.

139. Sr. McHENRY (Estados Unidos de América)
(interpretacion del inglés): Los problemas del Oriente
Medio, complejos y relacionados entre si constante-
mente. son una fuente de inestabilidad y tragedia desde
hace varios decenios. Se realizan esfuerzos continuos
por legar a un arreglo global. Una y otra vez, los
esfuerzos abnegados y las propuestas innovadoras
se han visto frustrados por acontecimientos aparente-
mente incontrolables.

140. Pero hay algunos hechos positivos. Como
resultado del tino politico demostrado por todas las par-
tes. se firmo un tratado de paz entre Egipto e Israel. y
éste fue un acontecimiento historico que se hubiera
considerado imposible de alcanzar antes de la visita del
Presidente Sadat a Jerusalén y la calida acogida que
recibhio.




141. Por importante que sea ¢l tratado de paz entre
Egipto ¢ Israel, todos los interesados reconocen que se
refiere dnicamente a un aspecto del multifacético
conflicto arabe-israeli, La dimension palestina es uno
de los problemas vitales que deben resolverse en el
contexto de la bisqueda de una solucién global. Por
consiguiente, los acuerdos de Camp David exigen la
solucion del problema palestirio en todos sus aspectos.

142. Como todos saben, hemos iniciado serias e inten-
sas negociaciones para garantizar la seguridad de Israel
y cumplir el compromiso asumido en Camp David por
crear la plena autonomia para la poblacion de la Ribera
Occidental y la Faja de Gaza durante un periodo de
transicion en espera de nuevas negociaciones para
resolver la condicion definitiva de esos territorios. Si
tienen éxito, las negociaciones brindaran a los pales-
tinos que viven en esas zonas una verdadera oportu-
nidad de decidir sus propias vidas por primera vezen la
historia moderna.

143. La cuestion palestina reviste importancia capi-
tal. Se trata de saber como se puede progresar mejor
en ésta y en otras impoitantes cuestiones pendientes.

144. Reconocemos que el enfoque que hemos
adoptado ha suscitado desacuerdo entre algunos en el
Oriente Medio. Esto no es inesperado, ni nos sorprende
lo dificil de los problemas que se negocian ahora. No
tratamos de persuadir a los pesimistas ni a aquellos que
desesperan de llegar a una solucidn pacifica. Sabemos
que solo se convenceran cuando vean los resultados, y
que los resultados necesitaran tiempo. La cuestion es
que ése es el unico camino politicamente viable de que
se dispone en este momento. Nadie ha podido presentar
unz alternativa rcalizable. Aunque todos estamos de
acuerdo en la necesidad de una solucion para el pro-
blema palestino en todos sus aspectos, existe gran desa-
ruerdo en cuanto a los mejores medios para logrer esa
me:a. Sin embargo es esencial que la alcancemos.

145. Hay mas de 3 millones de palestinos en el Oriente
Medio. incluso buena parte de la gente mas educada y
mas competente de Ia region. Deben oirse sus voces y
debe reconocerse su deseo de ocuparse de su vida
diaria y de su futuro politico. Algunos viven en el
mundo arabe fuera de la Ribera Occidental y de Gaza
y han hecho importantes contribuciones. Otros perma-
necen. tragicamente. en campamentos de refugiados,
dependiendo en cierta medida de los servicios provistos
por la comunidad internacional a través de las Naciones
Unidas. Mas de I millon en fa Ribera Occidental del rio
Jordan y en la Fuja de Gaza viven bajo el gobierno
militar 1sraeli. Dondequiera que estén se consideran a
s mismos palestinos. con pocas excepeiones. Sise ha
de poner tirinino al contlicto debe tenerse encuenta esa
realidad.

146.  Almismo tiempo. el pueblo de Israel busca desde
hace mas de 30 anos vivir en pas con sus vecinos den-
tro Je fronteras seguras v reconocidas. Hasta la visita
del Presidente Sadat a Jerusalen. el cncuentro de Camp

David y la firma del tratado de Paz entre Israel y
Egipto, a Israel se le habia negado toda expresion prac-
tica de ese deseo. Con las conversaciones sobre la auto-
nomia, Israel tiene una oportunidad de acercarse un
paso mas a la paz global que por tanto tiempo ha bus-
cado. También debe tenerse en cuenta esta realidad.

147. En una cuestién de tanta importancia para el
mundo y para los pueblos palestino e israeli no debemos
dejarnos distraer por enfoques que no ofrecen ninguna
perspectiva de hacer un progreso practico. No debe-
mos adoptar un enfoque que no convalida las resolu-
ciones 242 (1967) y 338 (1973), las bases convenidas
para todos los esfuerzos de paz en el Oriente Medio,
un enfoque que de hecho trata de modificar la resolu-
cidn 242 (1967). No debemos permitir que las Naciones
Unidas sean usadas en esa forma. El choque entre los
opuestos y la agravacién de las contradicciones no
tienen cabida aqui, en este drgano consagrado al man-
tenimiento de la paz y a la solucion de las controver-
sias por medios pacificos.

148. Los Estados Unidos estan comprometidos en
una negociacion dentro del esquema acordado en
septiembre de 1978 en Camp David. con la participa-
cion del Presidente de los Estados Unidos. Al aceptar
el esquema de Camp David, Israel y Egipto se han
comprometido a trabajar por una paz global en el
Oriente Medio, la cual — segin afirman las dos partes
en los acuerdos — debe resolver el problema palestino
en todos sus aspectos y reconocer los derechos legi-
timos del pueblo palestino. Esto debe hacerse en forma
tal que se permita al pueblo palestino de la Ribera
Occidental y de Gaza participar en la determinacion
de su propio porvenir preservando al mismo tiempo la
seguridad de todas las partes. Entramos ahora en una
etapa crucial de las negociaciones que, de tener éxito,
constituira un paso importante en la realizacion de esos
objetivos.

149. 8¢ que en muchos circulos hay escepticismo en
cuanto a que las negociaciones en ese esquema puedan
tener éxito. El camino sera dificil. pero junto con
Israel y Egipto pedimos solamente que se las juzgue por
los resultados que obtengamos. Al mismo tiempo que
pedimos que se nos juzgue por los resultados de
nuestros esfuerzos, nosotros aplicamos la misma
norma a este proyecto de resolucion. Juzgado por esa
norma, el proyecto no puede llevarnos ni un dia més
cerca de esa realidad practica. Una solucion no puede
lograrse por medio de un fiat; debe ser el resultado de
la negociacion. Los Estados Unidos se han compro-
metido a lograr la meta de una paz justa y duradera en
el Oriente Medio. Reafirmamos  solemnemente
hoy ese compromiso.

150, Tal es. expresado sencillamente, ¢l enfoque de
los Estados Unidos frente al proyect~ de resolucion
presentado al Consejo. Se desprende por lo tanto que
las Estados Unidas se opondran al proyecto de reso-
lucion.



151. EIPRESIDENTE: Someteré ahora a votacion el
proyecto de resolucién que figura en el documento
$/13911.

Se procede a votacion ordinaria.

Votos « favor: Bangladesh, China, Filipinas,
Jamaica, México, Niger, Repiblica Democratica
Alemana, Tinez, Unién de Repiblicas Socialistas
Soviéticas, Zambia.

Votos en contra: Estados Unidos de América.

Abstenciones: Francia, Noruega, Portugal, Reino
Unido de Gran Bretafa e Irlanda del Norte.

Hay 10 votos a favor, 1 en contra y 4 abstenciones.

Por pertenecer el voto negativo g un miembro perma-
nente del Consejo, queda rechazado el proyecto de
resolucion.

152. El PRESIDENTE: Daré ahora la palabra a los
miembros del Consejo que deseen hacer una declara-
cidn después de la votacidn.

153. Sr. MANSFL.. .D (Reino Unido) (interpre-
tacién del inglés): Por razones que mi delegacion ha
explicado clara y repetidamente a las partes principal-
mente interesadas, el Reino Unido se ha abstenido en la
votaciéon del proyecto de resolucion que el Consejo
acaba de realizar. Esta decision de abstenerse fue
tomada solamente a causa de la oportunidad en que se
presento el proyecto de resolucion. No hemos entrado
a considerar su sustancia. Pero esto no debe tomarse
como indicacién de que no nos interesamos en la activa
busqueda de un arreglo justo y pacifico en el Oriente
Medio o de que no aceptamos que el derecho de los
palestinos a determinar su propio futuro como pueblo
constituye el nicleo del problema o de que no cree-
mos que Israel tenga derecho a existir dentro de fron-
teras seguras. Por el contrario, la cuestién fue discutida
en la reciente reunién de los Jefes de Estado y de
Gobierno de la Comunidad Europea en Luxemburgo,
en la que se pidio a los Ministros de Relaciones Exte-
riores que presentaran un informe sobre el problema
del Oriente Medio en el proximo periodo de sesiones
del Consejo Europeo. que se celebrara en Venecia a
fines de junio.

154. Sr. LEPRETTE (Fraucia) (interpretacion del
francés): Llegamos al término de un nuevo debate
sobre los derechos inalienables del pueblo palestino.
En diversas ocasiones anteriores mi delegacion ha
expresado las opiniones del Gobierno francés sobre
este problema. uno de los mas complejos que haya exa-
minado el Consejo. En agosio del ano pasado
[2163a. sesion}. recordo aqui mismo la necesidad de un
arreglo del problema de Palestina para el estableci-
miento de la paz v la seguridad en el Oriente Medio.
En particular subrayd las condiciones que deben cum-
plirse para que tal arreglo resulte posible. Reciente-
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mente. el 8 de marzo. con motivo de su visitaa Amman,
el Presidente de la Republica Francesa declaré:

*Es preciso aue se confirme el derecho de cada
Estado de la region a vivir en paz dentro de fronteras
seguras, reconocidas y garantizadas. Este derecho
ala seguridad constituye un derecho universal, como
lo indiqué en la tribuna de las Naciones Unidas, y
Francia conoce a este respecto las preocupaciones
legitimas del Estado de Israel. Pero este pais debe
reconocer que su ocupacion desde 1967 de los
territorios arabes no puede permitirle entablar con
sus vecinos las relaciones pacificas a que aspira...
Es menester reconocer al propio tiempo la verdadera
indole del problema palestino. No se trata de un
problema de refugiados, sino del problema de un
pueblo que aspira a existir y a organizarse como tal.
Al ejercer su derecho a la libre determinacion, dere-
cho igualmente universal, dentro del marco de un
arreglo de paz, debe poder pronunciarse sobre su
destino y disponer de una patria. Tales son para
Francia las dos condiciones de paz en el Oriente
Medio. Su puesta en préctica exige la adhesion y el
concurso de todas las partes interesadas."’.

155. Pero. ¢quién podria afirmar precisamente que
esta adhesion y este concurso existen en la actualidad?
Nadie, sin duda. se atreveria a afirmarlo en las presen-
tes circunstancias. Por ese motivo, desde el comienzo
de este debate nos parecié mucho mas conveniente un
aplazamiento. Durante las consultas de las tltimas
semanas no escatimamos tiempo para tratar de que asi
se lo reconociera y evitar de ese modo que el Consejo
cayera en un punto muerto. Estimamos. por otra parte,
que ésa era la opinién de muchas otras delegaciones.

156. Sin embargo, cuando se hizo evidente que este
llamamiento no seria escuchado y que el Consejo
habria de pronunciarse sobre un texto que no podia ser
aprobado, la delegacion francesa intentd todavia un
ultimo esfuerzo. Juzgd que al precio de ciertas
enmiendas el proyecto sometido al examen del Consejo
podria recoger un apoyo mas amplio. Pero nuestros
empefios no lograron el eco que esperabamos. Por eso,
si bien el texto contiene disposiciones que reflejan
también nuestro punto de vista, nos hemos visto obliga-
dos a abstenernos en la votacion que ha tenido lugar
esta noche.

157. Midelegacion sigue convencida de que no es pre-
ciso detenernos y que ahora es menester no escatimar
esfuerzos por crear las condiciones que permitan al
Consejo volver a ocuparse. esia vez en circunstancias
favorables, de la cuestion de los derechos inalienables
del pueblo palestino. A este respecto. permitaseme
recordar en especial que. con motivo de su reunién de!
23 de abril, el Consejo Luropeo declaro:

*Solo un arreglo amplio. justo v perdurable
podria brindar una paz auténtica al Uriente Medio.
Consciente de que Europa. llegado el momento,
puede tener un papel gue desemypenar, el Consejo



ha encargado « los Ministros de Relaciones Exte-
riores que le sometan un informe sobre el problema
en su proximo periodo de sesiones.’.

158. Los paises de la Comunidad Europea prevén asi
buscar una posicion comuin conducente a una nueva
iniciativa, una vez que se cumplan las condiciones
indispensables. Formulo el voto de que el futuro cer-
cano nos ofrezca al respecto motivos de esperanza.

159. Sr. FLORIN (Repiblica Democratica Alemana)
(interpretacion del rusoj: La delegacion de la Repi-
blica Democritica Alemana, como la gran mayoria de
los miembros del Consejo, ha votado a favor del pro-
yecto de resolucion que figura en el documento S/13911
porque ¢l proyecto contienc los requisitos fundamen-
tales necesarios para una solucion progresivay justa del
conflicto del Oriente Medio. En el proyecto se confirma
el derecho nacional inalienable del pueblo palestino
ala libre determinacion, incluso el derecho a establecer
un Estado independiente en Palestina: se exige que
Israel se retire de inmediato de todos los territorios
arabes ocupados desde junio de 1967, incluso Jerusa-
lén: v se prevé el establecimiento de garantias de la
soberania. fa integridad territorial y la independencia
politica de todos los Estados de la region, incluido el
Estado soberano e independiente de Palestina, y de su
derecho a vivir en paz dentro de fronteras seguras y
reconocidas.

160. El proyecto de resolucion representa un pro-
greso considerable en comparacion con resoluciones
anteriores del Conscjo. Sin embargo, ajuicio de la dele-
gacion de la Republica Democratica Alemana no puede
lograrse una solucion amplia y duradera del conflicto
del Oriente Medio sin que se ofrezca una resistencia
enérgica a las maniobras imperialistas de las que da
ejemplo Camp David. Subrayamos esto auin mas cate-
goricamente con respecto a la peligrosa politica que una
vez mas ha quedado demostrada aqui mediante el uso
del veto. Ello s¢ vincula a otros actos de los circulos
imperialistas de los Estados Unidos, destinados a inten-
sificar [a tirantez internacional en diversas partes del
mundo. seaen ¢l Cercano Oriente, en ¢l Oriente Medio.
en el Océano Indico o en el Caribe.

161.  Luadelegacion de fa Repablica Democratica Ale-
mana desea contirnse una veZ mas su apoyo y su soli-
daridad con ios pieblos que luchan contra ese tipo de
politica imperialista. sea en el Cercano Oriente, en el
Oriente Medio. cn el Asinsudoccidental o en el Caribe.

162, Reiteramos ki esperanza de gue prevalezean la
razon y la comprension de la realidad.

163, Sr. JARI AMOGY linion de Repablicas Socia-

listas Scvictivusi it rnretacion del ruse): Ta delega-
cion sovictiva. al el oo la mavoria de los miembros
del Conscjr Bvoiospdidada el provecto de resolu-
¢ion sobre los ot lios inalicnables del puceblo pales-
tino que {ue ~enesic ol exan el Consgjo. Pese
a que por Tazenes Lren conoadas el provecto de

resolucién no ha sido aprobado, mi delegacién con-
sidera util e importante que el Consejo haya celebrado
un debate sobre la cuestion de los derechos inaliena-
bles del pueblo palestino. Las deliberaciones han
puesto de manifiesto el apoyo creciente e intensificado
que la abrumadora mayoria de los miembros del Con-
sejo y de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
en general brindan a la justa causa del pueblo arabe de
Palestina. Se ha confirmado que es menester permitir
que los palestinos ejerzan inmediatamente sus dere-
chos nacionales inalienables a la libre determinacion
y la independencia nacional. Resulta ahora claro para
todos que el problema palestino es el nicleo de un
arreglo en el Oriente Medio y que un arregio auténtico
es imposible sin una solucion justa del problema, sobre
la base del respeto de los inalienables derechos nacio-
nales del pueblo palestino. Esos derechos comprenden
la creacion de un Esiado independiente en Palestina,
el retiro de las tropas israelies de todos los territorios
ocupados en 1967, incluyendo Jerusalén. y la confirma-
cién del derecho de todos los Estados de la region,
incluyendo el Estado soberano e independiente de
Palestina, a vivir en paz dentro de fronteras seguras y
reconocidas.

164. Los Estados Unidos no pueden dejar de com-
prenderlo, ellos, que acaban de impedir la aprobacién
por el Consejo de un proyecto de resolucion que confir-
maba esos principios fundamentales de un arreglo justo
en el Oriente Medio.

165. No cabe duda de que todos comprenden cabal-
mente que si no se satisfacen las legitimas exigencias
del pueblo arabe de Palestina de retornar a la patria
de que ha sido despojado, no puede haber paz o tran-
quilidad en el Oriente Medio.

166. Se presenta naturalmente la pregunta de si los
Estados Unidos estan realmente interesados en un arre-
glo justo y perdurable en el Oriente Medio, de si no tra-
tan de mantener en el Oriente Medio una situacion
de inestabilidad y tension, a fin de expandir su cabeza
de puente militar y polfitica en Ia region para abarcar,
si es posible, a otros Estados arabes junto con Israel y
Egipto.

167. Lo esencial de la politica de los Estados Unidos
en el Oriente Medio esta determinada no solo por
consideraciones vinculadas con la campana electoral
en ese pais. como la prensa en ocasiones trata de impli-
car y como se ha senalado en el curso del debate. Hace
cuatro anos, cuando los Estados Unidos votaron en
dos ocasiones en el Consejo de Seguridad en contri de
proyectos de resolucion que confirmaban tos derechos
inalienables del pueblo palestino. tambic¢n se habié de
las Hamadas dificultades electorales en los Fstados
Unidos. Ahora, cuando las elecciones presidenziales
de 1976 pertenecen al pasado. los Estados Unidos no
s0lo no aprovechan la presenie oportunidad de esta-
blecer una paz justa y perdurable en ¢l Oriente Medio,
sino que buscan un arreglo separado encaminado a
impedir una justa solucion del problemi palesting v a
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dividir a los paises arabes en su lucha contra la penetra-
cién imperialista en la region. Las conversaciones que
actualmente se Ilevan a cabo en relacién con los acuer-
dos de Camp David entre los Estados Unidos, Israel y
Egipto sobre la llamada autonomia administrativa para
los palestinos, fueron adecuadamente puestas de
relieve hace poco por el Ministro de Relaciones Exte-
riores de la Unidn Soviética, A. A. Gromyko, en una
conferencia de prensa en Paris: **En realidad, de lo que
se trata es de la consolidacion de un régimen de
ocupacion’.

168. He escuchado muy atentamente al representante
de los Estados Unidos y debo confesar que me siento
desalentado. Ninguno de los argumentos que adujo, si
se analizan escrupulosamente. justifica la posicion
adoptada por su pais en el Consejo de Seguridad. Es
ahora més claro alin que, pese a los intentos de los
Estados Unidos encaminados a presentarse como el
defensor de los intereses arabes, la esencia de su poli-
tica exterior antiarabe en el Oriente Medio se torna
mds y més evidente cada dia que pasa. El hecho de que
los Estados Unidos hayan impedido hoy la aprobacién
de un proyecto de resolucion en apoyo de los legitimos
derechos del pueblo arabe de Palestina no constituye
una sorpresa para nadie. No fue un hecho inesperado
para los Jefes de Estado o de Gobierno de los paises
no alineados. los cuales, en la Sexta Conferencia en la
Cumbre, celebrada en pasado septiembre en La
Habana, declararon:

**La Conferencia condend la amenaza hecha por
los Estados Unidos de emplear el veto en el Consejo
de Seguridad contra cualquier resolucién concer-
niente a la realizacion de los derechos nacionales ina-
lienables del pueblo palestino?.”*

169. El debate en el Consejo sobre el problema pales-
tino y el voto sobre el proyecto de resolucion presen-
tado por la delegacion de Tinez han servido como un
recordatorio més poderoso y claro del hecho de que no
podemos seguir postergando una solucion para el
problema palestino, dado que de su rapida y justa
solucién dependen no sélo el destino de 4 millones de
palestinos sino también el destino de la paz y seguridad
en el Oriente Medio, y no s6lo en esa region. No podia
haberse demostrado mas claramente que el problema
palestino no puede ser resuelto a espaldas del pueblo
palestino, sin su plena participacion mediante su
unico. legitimo y genuino representante, la OLP.

170. Al propio tiempo, el debate en el Consejo ha
demostrado que una solucion prontay justa al problema
del Oriente Medio no se vera facilitada por la posicion
de aquellos Estados que de palabra declaran su reco-
nocimiento de los derechos inalienables del pueblo
palestino, e incluso se pronuncian en favor de una
participacion en pie de igualdad de ia OLP en las con-
versaciones encaminadas a lograr un arreglo. pero
cuando se trata de adoptar una decision concreta,
boicotean abiertamente el examen de la cuestion y
recurren a tacticas dilatorias y demoras totalmente
injustificadas e inadmisibles.

v

171. La actual situacion en el Oriente Medio es tan
tensa y explosiva que requiere urgentemente una
pronta solucion del problema palestino. Es necesario
que contintien los esfuerzos asiduos y decididos para
hacer realidad la justa causa de los palestinos hasta que
el pueblo arabe de Palestina no haya establecido su pro-
pio Estado independiente.

172. Para terminar, la delegacion soviética quisiera
subrayar que la lucha para el establecimiento de una
paz justa y perdurable en el Oriente Medio y para el
logro de los derechos inalienables del pueblo pales-
tino no habra de llegar a su término con este debate
sino que continuara y obtendra cada vez mayor apoyo.
Lo importante en esta dificil y noble lucha es que no
disminuyan los esfuerzos de los pueblos arabes y sus
amigos para alcanzar esa meta. Estamos seguros de que
la lucha se vera inevitablemente coronada por el éxito,
como ha ocurrido con todos los verdaderos movimien-
tos nacionales de liberacion en el siglo actual.

173. El PRESIDENTE: El representante de la OLP
ha pedido hacer uso de la palabra y se la concedo.

174. St. TERZI (Organizaciéon de Liberacion de
Palestina) (interpretacion del inglés): Es este un glo-
rioso resultado: el Consejo, por 10 votos contra ! se ha
pronunciado a favor de que el pueblo palestino ejerza
sus derechos inalienables en su pais. Los Estados Uni-
dos han preferido singularizarse y constituir una
minoria de uno.

175. Nos sentimos agradecidos. Mi pueblo agrade-
cera, en la historia, la posicion de esos 10 Estados que
han votado a favor y en apoyo de nuestros derechos.
En cuanto a los Estados que se abstuvieron en la
votacion, podemos comprenderlos pero no podemos
hallar ninguna razén legitima en apoyo de su criterio ni
explicacion racional alguna para demorar un voto sobre
el destino de un pueblo. Y ello, porque el mejor
momento para votar y actuar sobre el destino de un
pueblo es éste y no dentro de uno o dos meses.

176. Este actual debate sobre la consecucion y el
ejercicio de los derechos inalienables del pueblo pales-
tino ha demostrado el abrumador apoyo de nuestros
derechos por la comunidad internacional. Los Estados
Unidos han optado por singularizarse en el Consejo
como un obstaculo a la paz y como un enemigo de
los principios de la Carta, de la Declaracién Universal
de Derechos Humanos y de las resoluciones de la
Asamblea General, y también como un obstaculo a la
paz vy al logro de la seguridad internacional.

177. Al comienzo de este debate, la OLP dejo en claro
que el objetivo del llamado esquema para la paz era el
de anular los derechos inalienables del pueblo pales-
tino. El veto de los Estados Unidos confirma nuestra
Interpretacion de ese esquema y de sus ramificaciones.
Es extrano que en 1947 ¢l Gobierno de los Estados Uni-
dos haya votado a favor de un Estado arabe palestino
cn Palestina. Hoy, utiliza e, tiranico poder del veto para



negar al pueblo palestino su derecho inalienable a la
libre determinacién y a la independencia nacional.

178. La lucha por la libertad y el movimiento de libe-
racion nacional no retroceden; son progresivos en su
naturaleza, inspiracion y enfoque. La administracion
de los Estados Unidos no puede detener la marcha del
tiempo; no puede ordenar a la historia que '‘avance
hacia atras'*. Los dados estan echados y Washington
no puede permitirse el lujo de quedarse atrds. Debe
recordarse la leccion de Zimbabwe. El Gobierno de
los Estados Unidos adrede se esta cegando ante las
realidades de la situacién en el Oriente Medio. (Acaso
necesito citar los acontecimientos acaecidos en el
Irén y la determinacion del pueblo irani? Pero los Esta-
dos Unidos prefieren todavia desconocer el hecho de
que hay pueblos en este mundo ¥ de que los aparatos
electrénicos no pueden reemplazar la fuerza de la
voluntad del ser humano. Los Estados Uridos conti-
nian desatendiendo e! elemento humano, los dere-
chos humanos y ‘s aspiraciones de los pueblos.

179. A la visia de todos sus fallidos intentos y agre-
siones, el Gobiernc de los Estados Unidos no puede, no
debe y no deberia intentar perpetuar el derramamiento
de sangre, la miseria y la agitacion en el Oriente
Medio.

180. El veto de los Estados Unidos no es una sor-
presa. El actual Presidente de los Estados Unidos juega
a vna carta: *'ni independencia nacional ni libre deter-
minacién para el pueblo palestino’". Se ha informado
que dijo el 24 de marzo: **Nrs oponemos a ia creacion
de un Estado palestino™". La suerte y el destino de los
pueblos no son un juego de naipes o de dados. El des-
tino de un pueblo es decidido por el pueblo mismo y
por el apoyo que ese pueblo recibe del resto del mundo.
Hoy nosotros hemns recibido un apoyo abrumador.

181. Nuestro pueblo esta decidido a continuar y a
incrementar su lucha, incluida su lucha en esta sala y
entodos los érganos y organismos de las Naciones Uri-
das y en todos los demas foros internacionales, sean
ellos el Movimiento de los Paises no Alineados, la
Organizacion de la Conferencia Islamica, la Organi-
zacion de la Unidad Africa.. ., a la cual la OLP ha sido
invitada en su caracter de observador, o la Liga de los
Estados Arabes. Nuestra lucha ademas se lleva a cabo
por otros medios legitimos contra las fuerzas de
ocupacion y la dominacion extranjera. Mantendremos
¢ incrementaremos nuestra lucha hasta que hayamos
logrado y ejercido nuestros derechos nacionales inalie-
nables en nuestro pais, en particular aquellos derechos
afirmados en la resolucion 3236 (XXIX) de la Asamblea
General. Esta es nuestra voluntad y esta es la voluniad
de la comunidad internacional.

182. En su politica contra ios derechos del pueblo
palestino el Gobierno de los Estados Unidos se ha man-
tenido consecuente. Quienes disenan esa politica. han
preconizado actitudes contradictorias. Cuando son
*“‘intelectuales . profesores de universidad o frusira-
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dos maestros de parvulos, abogan por una cosa, pero
cuando progresan y se convierten en asesores presiden-
ciales sobre seguridad, entonces cambiun. ;jAcaso
pesa un hechizo sobre la Casa Blanca o sobre su
Rosaleda? Citaré sélo un ejemplo en el caso del
Sr. Zbigniew Brzezinski. Cuando el Sr. Brzezinski
era profesor, en el verano de 1975, escribio un articulo
en la edicion de verano de la revista Foreign Policy,
del que citaré lo siguiente:

**Consecuentemente, los Estados Unidos deben
anunciar su conviccion de que la Gnica solucion que
puede ser defendida es la que respete la seguridad y
los derechos a la libre determinacion tanto de los
israelies como de los palestinos, en sus diferentes
partes del antiguo territorio bajo mandato... Esto
podria no tener un efecto inmediato scbre la politica
israeli e Israel haria sin duda todo lo posible por inter-
medio del Congreso de los Estados Unidos para
cambiar esa po'itica, perc una posicion piblica de los
Estados Unidos a favor de tal solucion ejerceria
poderosa influencia y probablemente obtendria un
apoyo nacional e internacional.

**Evidentemente, esa politica plantea dificul-
tades. Se argiiird seguramente que va demasiado
lejos y que ejerce presion sobre Israel, cuando lo que
esta en juego es la vida de Israel y no la de los Esta-
dos Unidos. También puede aducirse que no va lo
suficientemente lejos: que no ejercera una presion
inmediata sobre Israel para cambiar de rumbo y que
podra ser constantemente atacada por el Congreso. ..
Los Estados Unidos, como la tinica Potencia que
tiene la capacidad para brindar solidez de largo
alcance a la coexistencia dentro de la antigua Pales-
tina de un Estado judio y uno arabe, no debe tomar
la iniciativa de una solucion internacional.

**... Los israelies temen que la aceptacion de un
Estado palestino equivalga a sentar la posible des-
truccion de Israel. Pero si Israel continta descono-
ciendo este problema o si insiste en que solo él puede
elegir a los palestinos con los cuales negociar, se
condenara él mismo a vivir perpetuamente en guerra
y a causar el peligro que la negativa a hablar con la
OLP se propone evitar."".

Estas son las palabras del Sr. Brzezinski. Sin embargo,
cuando el Sr. Brzezinski esta en el poder, parece olvi-
dar o no saber si Gaza es palestina. arabe o qué. y dice:
**Adios, OLP.

183. Citaré otro ejemplo. Se nos dijo en el Consejo el
1° de marzo que los Estados Unidcs reconocian que no
habria paz global en el Oriente Medio hasta que el
problema de Palestina fuera tesuelto en todos sus
aspectos. Hoy. los Estados Unidos han vetado un
enfoque constructivo para lograr una solucion pacifica
y global que conduciria a la paz. No quiero poner en
duda la credibilidad de los Estados Unidos: se trata
solo de observaciones que vienen a mente.



184. Sin embargo, el actual debate en el Consejo ha
servido realmente su propdsito; ha proporcionado
una historica oportunidad para una renovacion y una
reafirmacién del apoyo a la causa y a la lucha del pue-
blo palestino. Con veto o sin veto, los derechos ina-
lienables del pueblo palestino son un hecho, y la total
consecucion y el gjercicio de esos derechos en nuestro
pais son también un hecho historico inevitable.

185. El Consejo se ocupé ya en enero de 1976 de esta
cuestion que fue torpedeada por los Estados Unidos.
El Sr. Khaddoumi encabezaba entonces la delegacién
de la OLP y yo quisiera citar este breve parrafo de su
declaracion:

*Y ¢addnde vamos después de aqui? Como saben
ustedes bien, 1a OLP es el movimiento de liberacion
que ha emprendido la lucha militar, politica, econd-
mica y cultural contra la ocupacion sionista de nues-
tra patria. Nos enorgullecemos de que en nuestras
justas aspiraciones y en nuestra lucha armada nos
hayamos granjeado tan grande apoyo internacional
y el reconocimiento de los derechos nacionales de
Palestina y de la OLP."" [/879a. sesidn, pdrr. 203.]

186. Naturalmente, en su resolucion 34/65 A, la
Asamblea General habia previsto esta maniobra del
Gobierno de los Estados Unidos y su obstruccion a los
esfuerzos del Consejo en pro de la paz, por lo que auto-
rizaba e invitaba al Comité para el ejercicio de los dere-
chos nalienables del pueblo paiestino a que

*en el caso de que el Consejo de Seguridad no
examine esas recomendaciones o no adopte una deci-
sidn a su respecto para el 31 de marzo de 1980, exa-
mine esa situacion y formule las sugerencias que
juzgue adecuadas’.

De modo que no hemos llegado a un callejon sin salida.
El Comité volvera a tratar este asunto — estoy
seguro — para decidir qué curso de accion seguir.

187. Antes de terminar quisiera hacer unas breves
observaciones en respuesta a la declaracion del repre-
sentante de los Estados Unidos, quien ha dicho:
**Reconocemos que el enfoque que hemos adoptado
ha suscitado desacuerdo entre algunos en el Oriente
Medio". [Pdrr. 144 supra.] La Declaracion Balfour
hace referencia a la poblacion judia y a la poblacion
no judia de Palestina, y la poblacién judia era del 8%:
a la mayoria se la llamaba la ‘‘no minoria™. Actual-
mente los Estados Unidos utilizan una expresion dis-
tinta: *‘algunos’”. Pero estos ‘‘algunos’’ son ia parte
principal en el conflicto: se trata del pueblo palestino.
y no se les puede llamar **algunos™. Son ia parte prin-
cipal en el problema. Es un mero intento de insultar la
inteligencia de la gente.

188. Elrepresentante de los Estados Unidos también
ha dicho: "“Nadie ha podido presentar una alternativa
realizable™™. [Ibid.} (No conoce €l las resoluciones de

la Asamblea General en que se ha p2ddo al Secre-
tario General que se esfuerce por lograr L1a paz global
mediante la celebracién de una conferen ia sobre la
base de los derechos del puebio palestino, en la que la
Unidn Soviética y los Estados Unidos serian copresi-
dentes, y participarian todas las partes en el conflicto,
inclusive la OLP? Alguien en la administracion de los
Estados Unidos deberia leer estas resoluciones de la
Asamblea. No pueden considerar esas resoluciones
como cosas para sus archivos. Son resoluciones que

_emanan de la voluntad internacional.

189. Se nos ha dicho luego que se permitira ‘‘al
pueblo palestino de la Ribera Occidental y de Gaza
participar en la determinacion de su propio porvenir,
preservando al mismo tiempo la seguridad de todas las
partes' [pdrr. 148 supra). Eso es algo nuevo: que se
pida a un pueblo que participe con otros en su libre
determinacion. **Libre determinacién’ es libre deter-
minacién y no ir a una fiesta o un partido de fitbol.
Hay un derecho nacional que se liama el derecho a
la libre determinacion.

190. Luego nos dijo que los juzgaramos por los resul-
tados obtenidos en Camp David. Desde luego, uno de
los resultados es que Sadat ha permitido que su pais
fuese utilizado como base de los C-130 que invadieron
el Iran el otro dia. ; Para cosas como ésta habran de ser-
vir los acuerdos de Camp David?

191, Finalmente, deseo reiterar nuestro agradeci-
miento a aquellos que han apoyado el proyecto de reso-
lucién y a aquellos que se han abstenido en la votacion
porqu., a juzgar por las declaraciones que ha formu-
lado al explicar su voto, seguimos estimando que no
hay divergencia en cuanto al fondo. Se trata de una
cuestion de oportunidad o de al~una otra considera-
cién marginal, pero no de fondo.

192. Seiior Presidente, para usted éste ha sido un mes
muy largo. Nos sentimds orgullosos de su perseveran-
cia; nos sentimos orgullosos de sus esfuerzos y de su
prudencia. Nuestra confianza en usted ha sido legi-
tima. Si bien el Consejo se ha visto impedido de cum-
plir con su obligacion, hizo todo lo que pudo a pesar
del voto tiranico de los Estados Unidos.

193. EI PRESIDENTE: No hay mas oradores inscri-
tos. El Consejo ha concluido asi la etapa actual de su
examen del tema del orden del di»

Se levanta la sesion a las 20.10 horas.

Noias

Y Documentos Qficiales de la Asamblea General, trigésimo cuarto
periodo de sesiones, Suplemenio No. 35,
* A/34/542. anexo. secc. I, parr. 133,



it} W Dy o gl LiS
e golas A il et - W) e s 9s DK st Y UL g e pant (K
S P iy g el e banzdl WV S

ufs] BN 5L
BANBEME S RE0 BEI0 MG 4 RN, At B SRR HAFIE R AN IR NNEH,

HOW TO QBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors throughout the
world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales Section, New York or Geneva.

COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et Jes agences dépositaires du
monde entier. Informez-vous auprés de votre libraire ou adressez-vous a : Nations Unies, Section
des ventes, New York ou Genéve.

KAK MO IWYYHTHh H3IZAHHKHH OPTAHH JAILHH OL'BEIHHEHHLIX HAITHHA

Hagauur Opraunzaunn O6besHHenubIX HauHfi MOMHO KYIHTD B KHHMXHLIX MATE-
3HH..X H RFeHTCTBRX BO BCeX paffoWax mupa. HasosanTe cnpasxH 06 M3faHHAX B
BRUIEM KHIOKHOM MATA3itHe HAW NHWHTe 1o aapecy : Opraiusauns O6beAHHeHHBLIX
Haywuh. Cexusifi no npoaaxke uagauuii, Huio-Hopk nai JeHesa.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Maciones Umdas estan en venta en librerias y casas distribuidoras ¢n
todas partes del mundo Consulte a su hibrero o dirijase a: Naciones Umidas. Seccion de Ventas,
Nueva York o Ginebra.

Litho in United Nations. New Yok D400

RB3-61465—December 1987400



